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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°0044/AONO/MINHDU/CIPM/2026 DU 17 FEVRIER 2026
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT DU LAC MUNICIPAL DE
SANGMELIVA (EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICES 2026 et Suivants.

1- Objet de I'Appel d'Offres

Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante, lance
pour le compte de I'Etat du Cameroun un Appel d'Offres National Ouvert pour I'exécution des travaux
d'assainissement du lac municipal de Sangmélima.

2- Consistance des travaux
Les travaux a réaliser au fitre du présent appel d'offres comprennent ;

> Pour la tranche ferme :
v Amenee et repl

v Amenée et repli dé "é‘q f ériels ;
v" Curage mécanique du d\l?aVé reglage des sediments issus du curage sur les berges

y/c toutes sujétions ;
v" Evacuation des boues avec camions bennes issues du curage du lac pour une
distance moyenne de 10 km.

NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.

3- Allotissement
Les travaux objet du présent Dossier d'Appel d'Offres sont repartis en un (01) lot unique.

4- Colit prévisionne}
Le montant prévisionnel des travaux est de six cent vingt-trois millions sept cent soixante-cing
mille quatre-vingt-cing (623 765 085 FCFA) F CFA réparti comme suit :

> Tranche ferme : 365 000 000 F CFA ;

> Tranche conditionnelle : 258 765 085 F CFA.

5- Délai d’exécution
Le délai maximum prévu pour I'exécution des travaux par le Maitre d'ouvrage est de c¢ing (05) mois pour
chacune des tranches.

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d’entreprises ayant
leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
conceme.



La participation sous forme de groupement est admise & condition que la forme du groupement soit
précisée et le Chef de file soit désigne et que les attributions spécifiques de chaque membre ressorient
clairement.

7- Financement
Les fravaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - Exercices 2026 et Suivants.

8- Mode de soumission des offres
L.a soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement de soumission
timbre, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou instifution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émetlre les cautions dans le domaine des marchés publics dont Ia liste figure
dans la piece 13 du DAO dont le montant est fixé & un million (1000 000) FCFA et valable pendant trente
(30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres et assorti du récépissé de consignation délivré
par la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC),

L'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financter de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émetire des cautions dans
le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de soumission
produit mais n'ayant aucun rappori avec la consultation concernée est considéré comme absent Le
cautionnement de soumission présenté par un saumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis

_AOQUE DGR
est irrecevable. s 0@,\.;5 L f\"@o\\
; + »
10- Consuiltation du Dossier df':/ Jelol é"l d Offgﬁ 1‘\
§

Le Dossier d'Appel d'Offres en vers:éa _‘hys:q }jei@ ¢gnsullé aux heures ouvrables 3 la Direction
des Affaires Générales / Service de arche %cs .anlstere de 'Habitat et du Développement
Urbain, sis au 9e étage porte 02 d\{é guble Mm|s r:el 'N° 14 Yaoundé. Il peut également étre
consulté en ligne sur la plateforme™ ®L££i /adresses hitp:/ilwww.marchespublics.cm et
http:/fwww.publiccontracts.cm. htip: Ilwﬁ‘pu“bhc/ontracts cm_ou_sur e site internet de 'ARMP
(http:fiwww.armp.cm).

11- Acquisition du dossier d'appel d’offres

Le Dossier d’Appel d'Offres peut &ire consulté et retiré dés publication du présent avis & la Direction des
Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au
9é étage porte 09T02 de I'immeuble Ministériel N° 1 {en face de la Poste Centrale), sur présentation d’une
quittance originaie de versement d'une somme non-remboursable de cent cinquante mille (150 000)
FCFA non remboursable , payable au Trésor Public au fitre des frais d'acquisition du dossier d'appe!
d'offres.

It est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission est conditionnée par le
paiement des frais d'achat du DAC

12- Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en-anglais devra étre fransmise par le soumissionnaire sur fa
plateforme COLEPS au plus tard leq_7_WAie_ 7173 [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde
de l'offre enregisirée sur clé USB devront éire transmise sous pli scelié avec l'indication claire et lisible
« copie de sauvegarde », en plus de [a mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont fransiter sur la plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

« 5 MO pour I'Offre Adminisfrative ;
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+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MO pour {'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des

fichiers a transmettre.

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera I'irrecevabilité de |'offre du candidat concerné.

N.B: les originaux physiques du cautionnement de soumission, du récépissé de la CDEC, de la
quittance d'achat du DAO et la copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scellé au Service des
Marches (Bureau des offres) du Ministere de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2¢me étage de
P'immeuble, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges} au
plus tard le ;i_‘r: Denn 232%13 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous

AP)Pf»“ELJD'OFFRES NATIONAL OUVERT
Nj_0_A A YabNominHDUICIPMi2026 DU § 1 EEV 9076
POUR L'EXECUTION DESTRAVAUX D’ASSAINISSEMENT DU LAG MUNICIPAL DE
SANGMELIMA (EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT : BIPIMINHDU - Exercice 2026 et Suivants.

13- Recevabilité des offres o
Seront irecevables par le MafiiedOtvrage:
Les plis portant les indjc?ﬁo@s*%ﬁ? lid&ntité;d soumissionnaire;
Les plis parvenus posieriégrementzaux dates et heures limites de dépot ;
Les plis non-conform%ﬁég’que ﬁ%:s;o@missiqri. '
les plis sans indicatioq‘\'ai-\l",objei‘@uﬁgerla référence de |'Appel d'Offres ;

La non-présentation de\f:@@i de sauvegafde des offres;
Toute offre incompléte conformé’&%{zﬁﬁiéﬁég‘cﬁﬁtions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée

irrecevable, Notamment I'absence du Gattichnement de soumission dalivré par un établissement
de crédit ou un organisme financiére agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre les
cautionnements dans le domaine des marchés publics ot le non-respect des modéles des piéces
du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Un
cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concermnée est
considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de
la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Ouverture des plis

L'ouverture des piis se fait en un temps et aura lie 1615 BARS Zm'f)artir de 14 heures, haure locale,
par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans fa salle du 2éme étage de
I'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére ta DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé {batiment beige
aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cefte séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dosskr administratif requises doivent atre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Régiement Particuiier de I'Appel d'Offres. Elies doivent &ire
datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de
F'avis de D’Appel d'Offres

g



En dehors du cautionnement de soumission, I'absence ou la non-conformité d'une piece du
dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures accordées
par la Commission, entrainera le rejet de l'offre.

15- Critéres d'évaluation des offres
15.1. Critéres éliminatoires
Les critéres eliminatoires sont les suivants :

a) Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission dans le dossier administratif 8
l'ouverture des plis assorti du récépissé de fa CDEC ;
b) Non-production au-deld du délai de 48h aprés louverture des plis d'une piéce du dossier

adminisiratif jugée non conforme ou absente ;
¢) Fausses déclarations, manocsuvres frauduleuses ou des pigces falsifices ;
d} Absence de la déclaration de visite de site signée sur 'honneur par le soumissionnaire :
e) Absence d'un conducteur des travaux réunissant l'ensembie des qualifications suivantes :

o fFormation: BAC + 3 en Génie Civil inscrit & 'ONIGC (joindre I'attestation de son
inscription & l'ordre professionnel);

o Expérience Générale : 05 Ans

o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le posie de Conducteur des Travaux

dans au moins un (01) projel-dassainissement ou de drainage ;
f)  Non-conformité du modéle de ﬂ&j& ﬁf\-ﬂh-\
) £

@t Fe

g Omission d'un élément de I'ofgéAfanciere (125G \ission, les BPU, le DQE) ;

h)  Omission d'un prix unitaire fudeiie 58 Yofre’ ;\‘;\
> W B P f b= f . N .y
i} Absence de la déclaration i Gon. Ig‘ n abgigon d'un chantier au cours des trois derniéres

années ; % N & /‘: ;

) Absence d'une référence en i :’ ~giat§s@;§e’ ént ou de drainage (construction ou curage des
drains ou lit de cours d’eau) d N@H@M de 250 millions de FCFA réalisée au cours des
frois (03} demiéres années ;

k) Non-respect du format de soumission ;

I} Absence de la charte d'intégrité dalée et sigriée ;

m) Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales ef sociales
datée el signée ;

n) Absence de I'une des preuves d'acceptation des conditions du marché (CCAP ef CCTP paraphés
& chaque page et signé a la derniére page accompagnge de la mention « lu et approuvé ») ;

0) Non-respect de 4 critéres essentiels sur 5;

p) Non possession en propre d'une pelle Hydraulique ;
q) Délai d'exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d'ouvrage.

15.2 Critéres essentiels

L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

a) Présentation Général ;

b) Le personnef d'encadrement de l'entreprise ;

c¢) La méthodologie d’exécution.

d} Le malériel de chantier @ mobiliser ;

e) Capacité financiére.
Les détails de ces criteres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de 'Appe! d'Offres (RPAO)
el repris dans la grille d'évaluation.

16« Attribution ‘
Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant 'offre la moins disante, et remplissant les capacités
techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais proposés.
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17- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours a partir de la date

limiie fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements complémentaires

Les renseignemenis complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus aupres de la
Direction des Affaires Générales dy.Mi I'Hahitat et du Développement Urbain, sise au 7¢é

étage-porte 06 de {'immeuble mj /ertgrm‘(“‘\‘\ ste Centrale - Yaoundé), aux heures ouvrables
ou en ligne sur la platefBipge °COLEPS * x\\adresses hitp./fwww.marchespublics.cm et

htto:/fwww.publiccontracts.cm. § ﬁg ?
Pour obtenir une assistance pjf_; hig oa de«su enance d’un probléme lié a P'utilisation de Ia
plateforme, bien vouloir appele?

raux numeros (t237) 22 238 1551222 235 669 ou écrire & ladresse

email dsi@minmap.cm. N g 5 ”;y
rer, ey

19- Lutte contre la corruption ===

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,

bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics {MINMAP) (SMS

ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

20- Additif de Pappel d'offres
Des additifs éventuels pourront étre apporiés au présent DAQ.en respect de la reglementatlon en
vigueur, ave nu L

Ampliations :
- MINMAP

- CIPM
- ARMP
-CHRONOC
- ARCHIVES




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET
S DeVELoPPEENT URBAN HNSTRY OF HOUSIG A0

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
N°0044/AONO/MINHDU/CIPM/2026 OF 17T FEBRUARY 2026

FOR THE EXECUTION OF SANITATION WORK ON THE MUNICIPAL LAKE OF SANGMELIMA
(IN EMERGENCY PROCEDURE).

FINANCING ROAD FUND.- FINANCIAL YEAR 2025

1- Purpose of the Call for Tenders

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and-Contracting Authority, is launching on
behalf of the State of Cameroon a Nationa! Open Call for Tenders for the execution of sanitation works on
the municipal [ake of Sangmélima.

2- Consistency of the wor

The work to be carried out undgft
> For the firm slice:

‘ oU‘ U
zacall Torten \.Nncludes

N & “\

v Bringing an fr1 rﬁov % entauq materials;

v’ Execufion p}o Etan Taass mbly Ia

v Mechanical é’ m of the Iéker fith adjustment of the sediments resulting from the
cleaning on the M@ constraints.

> For the Conditional franche:
v" Bringing and removing equipment and materials;
v Mechanical cleaning of the lake with adjustment of the sediments resulting from the

cleaning on the banks including all constraints;
v Evacuation of sludge with dump trucks from lake cleaning for an average distance of 10

km.
NB: Details are specified in the CCTP.

3- Allotment
The work covered by this Tender Document is divided into one (01} single lot.

4- Forecast cost
The estimated cost of the work is six hundred twenty-three million seven hundred sixty-five thousand
eighty-five (623 765 085 FCFA) F CFA distribuled as fallows:

»  Firm tranche: 365,000,000 F CFA,

> Conditional franche: 258 765 085 F CFA.

5- Execution time
The maximum fime allowed for the execution of the works by the Project Owner is five (05) months

6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open fo companies and groups of companies having their domicile
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or head office in Cameroon and having proven experience in the field concerned.

Participation in the form of a group is permitted provided that the form of the group is specified and the
Leader is designated and that the specific responsibilities of each member are clearly evident.

7- Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by the Road Fund - Financial Years 2026

8- Method of submitting offers
Submission is made exclusively online

9- Submission bond

organization or financial institution appria D Listry of Finance to issue bonds in the areas of public
procurement, as listed in Exhibit 188k ke DAEO: :tl;ﬁca yount of which is set at one hundred {1,000,000)
thousand FCFA and valid for thiry480 ﬁ%; el .ibe initial bid validity date and accompanied by
b5
>

)
&PBpod] nsitipent Fund (DCF).
by a ﬂrgéﬁ% ank’}g)‘! first-class financial institution authorized by the
Ministry of Finance to issue bondg il;ghcon ext of ptibiie/procurement will result in the outright rejection of
the bid. A bid bond produced but h gROConnes iQp the consultation in question is-considered absent.
The bid bond presented by a bidder ing session is inadmissible.

10- Consultation of the Cail for Tenders File
The physical version of the Invitation to Tender Document can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the 9th floor, door 02 of the Ministerial building. No. 1 in Yaoundé. It can also
be consulted onfine on the COLEPS platform at the addresses http:/iwww.marchespublics.cm and
hitp:ffwww.publiccontracts.cm. http:/iwww.publiccontracts.cm or on ihe ARMP website
(http:/fwww.armp.cm).

11- Acquisition of the tender file

The physical version of the tender dossier can be obtained from the Direclorate of General Affairs of
the Ministry of Housing and Urban Development (Markets Department) located on the 9th floor, door
09702 of the Ministerial Building No. 1  in front of the Cenral Post Office), upon publication of this
notice, against payment of a non-refundable sum of the purchase costs of the DAQ is one hundred
and fifty thousand (150,000) FCFA payable to the Public Treasury for the costs of acquiring the file
tender.

Itis also possible to obtain the electronic version of the file by free download at the addresses indicated
above for the electronic version. However, submission by physical or electronic means is conditional on
payment of the DAC purchase fees.

12- Submission of offers
Each offer. written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platiorm no
later than7 7 _#A0¢_ 9098 at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB key
must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication *backup copy”, in addition to the
mention below within the allotted time frame.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:;
* 5 MO for the Administrative Offer:
* 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Financial Offer.
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The accepted formats are as follows:

+ PDF format for textual documents;
+ JPEG for images.
The candidale will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of the

files to be transmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in
the inadmissibility of the offer of the candidate concerned.

N.B: the physical originals of the bid bond, the CDEC receipt, the DAO purchase receipt and the
backup copy must be sent in a sealed envelope to the Procurement Department (Tender Office) of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 2nd floor of the building housing the
PDVIR/IMINHDU project, docated behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red
balconies) no later than ¥ 7_RART 90%at 1 p.m. local time and bearing the following mention:

OPEﬁ NATIONAL CALL FOR TENDER
nd 0 44 hAONo:MINHDUICIPM/zoze orF 1 [ FEV 2078
FOR THE EXECUTION OF SANITATION WORK ON THE MUNICIPAL LAKE OF SANGMELIMA
(IN EMERGENCY PROCEDURE),
FINANCING: ROAD FUND - FINANGIAL YEAR 2026.

13- Admissibility of offers
Wilt be inadmissibie by the Project Owner

« The envelopes bearing in entity of the tenderer;
Entries received aftert lﬁg% ks and times; -
Entries that do not co th bmt ) ethod :
J{ tqt ref {énce of the Call for Tenders;
e o

Folds without indicati W l
Failure to present badk go S, ,
A

Any incomplete offer in acco'} a ‘r{e with the rerqtur ments of the Call for Tender Documents will
be declared inadmissibie. In pa Gu}a:,_e;ab en of a bid bond issued by a credit institution or
a financial organization approved Bt Misi érin charge of Finance to issue bonds in the field
of public procurement or non-compliance with the models of the documents in the Tender File will

result in the outright rejection of the offer without any recourse.
A bid bond produced but having no connection with the consuitation concerned is considered absent.

The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of folds
The opening of bids is done in one time and will take place o‘?k i RS 2006 from 2 p.m., local time,
by the Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the building
housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé {beige building with
ted halconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a joint venture.

Under penalty of rejection, the required administrative documents must be submitted in original form
or in copies certified by the issuing department or the competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Regulations for the Call for Tenders. They must be
dated within tha last !’hrno lﬁ‘“ maonths or havs haan nrepared aftar the date of signature of the Call

ur.auu ey WA -t
for Tenders.

Apart from the bid bond, the absence or non-compliance of an administrative document during the bid
opening and not submitted within the 48-hour period granted by the Commission will result in the rejection of
the bid.
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15- Offer evaluation criteria
16.1. Elimination criteria
The elfimination criteria are as follows:
a) Absence or non-compliance of the bid bond in the administrative file when opening the envelopes
to be issued from the CDEC receipt;
b) Non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes of a document in the
administrative file deemed non-compliant or absent;
c) False declarations, fraudulent maneuvers or falsified documents;
d) Absence of the site visit declaration signed on their honor by the bidder;
e) Absence of a works manager meeting all of the following qualifications;
o Training: BAC + 3 in Civil Engineering registered with the ONIGC (attach the certificate of
registration with the professional order);
o0 General Experience: 05 Years
0 Specific Experience: having already held the position of Works Manager in at least one {01)

sanitation or drainage proj o

1) Non-compfiance of, ﬁ}m ef;

9) Omission of an efifént of the fivandizl Sffer (the submission, the BPU, the DQE);
h) Omission of a et Bhice in'j)ié ‘offer;

i} Absence of the & %n d cﬁi Sionor fif)/ﬁj)uandonment of a site during the last three years;
j) Absence of are 4in

age works (construction or cleaning of drains) of & minimum

] § in san éﬁon@- ﬁ?
i eakiad o j fe last three years;
Ay A
k) Failure to comply wi mé&,_ﬂ_pﬁ‘ n format;

I) Absence of the dated and signed integrity charter; ‘

m) Absence of the dated and signed declaration of commitment to compliance with environmental and
social clatises; '

n) Absence of one of the proofs of acceptance of the market conditions (CCAP and CCTP initialed on
each page and signed on the last page accompanied by the words “read and approved”);

o) Non-compliance with 4 out of 5 essential criteria;

p) Non-ownership of a hydraulic excavator;

q) Execution time beyond the time proposed by the Project Owner.

15.2 Essential criteria
The technical offer will be evaluated according to the following rating grid:

a) General Presentalion;

b) The management staff of the company;

¢) The execution methodology.

d) Site equipment to be mobilized:

e) Financial capacily.
The details of these essential criteria are specified by the Special Regulations for the Call for Tenders
(RPAQ) and included in the evaluation grid.

16- Attribution
The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest bid, and meeting tive required techiical
and administrative capacities, including, where applicable, the proposed discounts.
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17- Validity period of offers
Bidders remain committed to their offers for a period of 80 days from the deadline set for submission of
offers.

18- Additional information
Additional technical information can be ¢
Housing and Urban Development, /9@
Poste Cenfrale - Yaoundé) , duri
hitp:/flwww.marchespublics.c

in m the Urban Operations Directorate of the Ministry of
g oor - door 06 of ministerial building no. 1 (facing
$i¥ss hollrs {Bh(ine on the COLEPS platform at the addresses:
q d;?]ttpci pdt;l scontracts.cm.

?33

To obtain technical assistanc ig ihe pro l:}\v relating to the use of the platform, please
call the numbers {(+237) 222 238\ £222 235 668°dr yrite to the email address dsi@minmap.cm.

."/

19- Fight against corruption
For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call CONAC at
number 1517, the Authority in charge of Public Procurement (MINMAP) (SMS or call} at the numbers;
(+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48.

20- Addendum to the call for tenders

The Minister of Housing and Urban Development feserves the right, if necessary, to make any other useful
subsequent madification to this call for tenders.

Exiensions:
-MINMAP
- CIPM
-ARMP

- TIMELINE
- ARCHIVES
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

R GENERALITES

Article1.  Objet de la consultation

11.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits

dans le présent Dossier d'Appel d’Offres et brievement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de F'appel d'offres figurent dans le
RPAO.

[+ T C‘%

-é‘ tnbut'al‘?'e-
indiqué dans le RPAO, et quifict s ntraire du CCAP, & compter de la date de

1.2.  Le Soumissionnaire rete

notification de I'ordre de service

Article2.  Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.,

Article 3,  Principes éthiques

3.1, Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que
toute personne intervenant & quelque fitre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
contrdle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou
obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d’Appel d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelcongue
avantage en vue dinfluencer Paction d'un agent public au cours de lattribution ou de

l'exécution d’'un marché ;
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i. Se livre a des "manceuvres frauduleuses * quiconque déforme ou dénature des faits

afin d'influencer ['attribution ou l'exécution d'un marché ;

ii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quicongue porte atteinte aux personnes ou & leurs
biens ou profére des menaces a leur encontre de maniere directe ou indirecte, afin
d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét» deS|gne t laquelle le fitulaire d'un marché ou
surveillant des procedures de pa a‘é(ﬁo ou d \§ ccution du marché pourrait tirer des

aitre d’ouvrage ou Maitre d'ouvrage

Délégue, d'une affectation ou Y‘a,éltua o‘n }/ afjuelle il a des intéréts financiers ou

fEé?_s_en mpartialite dans l'accomplissement de ses

e%n jugement ;

personnels suffisant pour comp

fonctions ou de nature a affecter défavor
vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques

prescrits ;

- L’abstention volontaire de porter & la connaissance du Maifre d'ouvrage ou de ['auforité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction,
a falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte
ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation a I'encontre d'une personne aux fins de I'empécher de revéler des informations

relafives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, il est prouvé que l'attributaire propose est directement ou
par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré &
des manceuvres frauduleuses, des prafiques collusoires, coercitives ou obstructives pour Iatiribution

de ce marché.

3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut & fitre conservaloire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02} ans, a 'encontre de tout

soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques

dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient &tre engagées contre lui.
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3.3..L’Autorité chargee des Marchés Publics, peut prendre a l'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction
d'infervenir dans la passation et le suivi de lexécution des Marchés Publics pendant une période

n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4.  Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse a fous les candidats retenus a I'issue de
la procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
préalablement indiquée dans I'avis d'appel d'offres ef rappelé dans le RPAQ, en regle générale,
I'appel d'offres s'adresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions
d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de
financement, le cas échéant ; i

\QuE Ot
b. Un soumissionnaire (y compris tc}; m re‘mhe groupement d'entreprises et tous les sous-
1\
"

traitants du soumissionnaire) ne ﬁe{-‘trqgver ) -'s fuation de conflit d'intérét sous peine de
mcqu;el s?glﬁ%ara P rzl:lpe Un soumissionnaire peut étre jugé

k’;ret dans les cgndmy s ci-aprés :

It
Zf

disqualification de toutes les offre
comme étant en situation de conflit o

&
. . ‘i o s bea V" '
i.  Estassocié ou a été associé dan Q e/entreprlse {ou a une filiale de cette entreprise}
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et

autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

ii. estdansle cadre d’'un méme appel d'offres, représentant [égal d’un autre soumissionnaire ;

iii. Participe a plus d’une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit & titre
individuel ou en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant
dans une offre tout en étant soumissionnaire & fitre individuel ou membre d’un groupement
d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en

cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
nature & comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (jii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
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marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, quiils aient ete determines(j) en prenant en compte
Fensemble des cofits directs et indirects concourant  la formation du prix de la prestation objet du
contrat ei{ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant
des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.
4.2, L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les specifications du RPAO & tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au pIan natlonal qu'international;

€. Souscrire aux declaratlons pge Ue,s.parﬁs‘le et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie

fe onl XL& CO&)PS ou tout autre moyen de communication
A détl ey, soumissionnaire doit élre enregistre sur
ladite plateforme et disposer d'un ceffl 1,“’:3 electronlqug.yél ﬂ

44, Si |-appel d'offres est restreint, la ¢ Mr( sse & tous les candidats retenus a lissue de la

indiquée dans |'avis d'appe! d'offres et rappelée dans le RPAO.
Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de ['entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste
prévue dans [e RPAQ.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu oll les biens et services
poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée 2 l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre
4 jour les informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas oll les

candidats ont fait l'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations refatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
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i. La produciion de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;
i. laccés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés exécutes ;

Iv. la liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-raitance) doivent

safisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a
Particle 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et

celles a fournir par chaque membrg.dusgreupement ;

VQUE o

_o\ ger tous les membres du groupement ;

5 Eé‘%rp tel’y .
cop%é" acmy :

? groupement en bonne et due forme ;

equis dans le RPAQ) doit éfre précisee

d. Le membre du groupemen \ (qILE,&le'}TEa“ dataire, représentera ['ensemble des
5

S
entreprises vis a vis du Maitre d'0 D“ﬁﬁ:d/ aitre d'Ouvrage Délégué pour Pexécution du

marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont

effectués par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En
cas de groupement conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chague

entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son

propre compte,

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elies sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le
RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils safisfont aux critéres d'éligibilité décrits a Particle 33 du
RGAQ.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par Iui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre

nécessaires pour la préparation de f'offre et 'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée
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dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions

d'exécution des travaux. Les colts liés a [a visite du site sont & la charge du Soumissionnaire,

7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui
en fait la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins
de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et
agents dégagent le Maitre d’Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant
en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidenis mortels ou corporels, des peries ou

dommages matériels, coits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux
au moment de la réunion préparatoire & I'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du
RGAO.

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

aprés :
Pigce n° 0 : La lettre d'invifation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Pigce n° 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;

Piéce n® 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ;

Pigce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ} ;

Piéce n® 4 ; Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Piéce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Pigce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piéce n°8: Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
échéant ;

Piéce n°09 : Le modele de marché ;

Pigce n° 10 :Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :
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Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n® 2: Modéle de soumission
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif
Annexe n° 5; Modeéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n® 7: Modéle de Lettre de soumission de la proposition fechnique
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning
Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels a mobiliser
Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser
Piéce n® 11 : Le formulaire de 1a charte d'intégrite.

Piece n° 12: Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et

environnementales.

25000 0N
jstificatits; es\tudes préalables a remplir par le Maitre d'

.‘.

3 l) mancement ou l'inscription budgétaire.

ents aﬁ%@ eC ? nismes financiers habilités par le Ministre
“th le cadre d rches publics.

SMA!- '
8.2. Le Soumissionnaire doit examin r\feﬂ des réglements, formulaires, conditions et

Piecen® 14 . La liste des établi £
en charge des a émettre des cautio}

spécifications contenus dans le DAO. [l lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme 2 tous égards audit dossier.

Article9.  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres
peut en faire la demande & 'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-
mail} & I'adresse du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via
COLEPS avec copie & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant,
I’Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO & toute demande

d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de [Autorité Confractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel
d'Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.
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9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou
du Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :

a) a la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et
publiés par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d’'Ouvrage Délégue lors de la procédure de
préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de depdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la
préqualification pour infroduire leur recours auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué, avec copie a l'Autorité chargée des marchés publics et a 'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

9.3. Lorsque l'appel d'offres est la
de 'Avis d'appel d'offres et 'ouve,

2{ @i rage;ﬁ légué avec copie a l'Autorité chargée des
%Ee de 14 ? ation des marchés publics ;
Fvrl

i aitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)
jours ouvrables avant la date d'ouverture des ofires ;

c) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction est transmise a 'Autorité chargee des Marchés Publics et a
'Organisme Chargé de.la Régulation des Marches Publics ,

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage Délégue,
le recours est porte Ealj‘.le’r'%.qqgé'rant au Comité chargé de 'examen des recours.

e) ce recours n'est pé_]éﬁ suspensif. '
Article 10. Modification du Dossier d'Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de
dépbt des offres et pour tout motif, que ce soit & son inifiative ou consécutivement a une saisine d'un
soumissionnaire, madifier le Dossier d’Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformement a I'Article
8.1 du RGAOQ et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen




de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant
que nécessaire, la date limite de dép6t des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du
RGAO.

PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d’Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni fenu
de les régler, quel que soit le déroulement ou lissue de la procédure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de I'offre

/{@I’Eﬂu%
L'offre ainsi que toute correspgn @)ase “et-tou

o

‘jcument échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d'Ouvrage ou le Mallre dFOuv glegou‘ .\;.eront rédigés en frangais ou en anglais. Les

documents complémentaires et gs lmpwﬁ'% oursi 3 r le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans

k \

'En.r

une autre langue a condition é}e‘apcompagnes

par un traducteur agrée; auquel cas é

Article 13, Documents constituant ['offre

je traduction precise en frangais ou en anglais fait
erpretatlon de l'vifre, la traduclion fera foi.

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ,
diment remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment ;
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droils, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de 'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international,

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAOQ ;

a.3.l'acte écrit donnant pouvoir au signataire de loffre d'engager la personne morale
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soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;
b, Volume 2 : Offre technique
It comprend notamment :
h.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise Ia liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a l'article 6.1 du RGAO, notamment les reférences de I'entreprise, le matériel
et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de [a proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et
le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser
(instaltations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

—

Jm’e’ts;a;jépl‘i\ees renseignées et signées des documents a
Q.
caractéres administrafif et technique rég gs,sa?ff le ng{;:he a\savmr
I,‘ '% W B J (f i

i. Le Cahier des Clauses Administrafi I"Paﬂ|Qulieresd(CCAP)

IQUI_I"-‘reS (JCTE) / £
“\ AN DEs [

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facu ta?:%*&'gmﬁ"/

Le soumissionnaire remetira [es cop:es d

)
ii. Le Cahier des Clauses Techniques R

Les soumissionnaires formuleront un commentaire: sur les chonx techniques du projet et d'éventuelles
propositions. : Q.’

b .5. la charte d'intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
c. Volume 3 : Offre financiére

it comprend les éléments permettant de justifier le colt des travaux, a savoir ;

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,

timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif dGment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modeles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d’Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de l'arficle 17.2 du RGAO concernant les
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autres formes possibles de Cautiorinement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la
date de soumission. Pendant cette péricde, les soumissionnaires doivent garder a disposition le
personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait
tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la
durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une

telle prolongation.

Article 14. Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira I'ensemble des travaux décrits a l'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et
du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la
décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant,

14.2. e soumissionnaire remplira les pnx umtawe&et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif. ‘

14.3. Sous réserve des dispositic 'ns' enntralres pg‘evues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits,
R T
impots, taxes et assurances payab!es par Ie,"SOUIIIISSIO/\naII‘e au fitre du futur Marché, ou a fout autre

My

titre, trente (30) jours avant la date\LLnﬁn*do dépot @?goffres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre. %

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modaliiés de révision et/ou d'actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut
faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la pigce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consenfis dans leurs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d'application de ce rabais,

Article 15.  Monnaies de soumission et de réglement

18.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de loffre doivent suivre les dispositions
soit de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détaif quantitafif et

estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de 1a maniére suivante:
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a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de l'ofire nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies
de pays membres de l'nstitufion de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux
précisions du RPAO. lls seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangere.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et

estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants necessalre /@r_é;viax:que le Soumissionnaire compte se procurer dans

le pays du Maitre d'Ouvrage Zu Maltre d Ou\\‘! g¥ Delegue seront libellés en francs CFA tels
que spécifié au RPAO et dél ! ? Le' naﬁ ra
b. Les prix des intrants néc ‘? ux qué £:soumissionnaire compte se procurer en

dehors du pays du Maitre d’ 06000 %d Ouvrage Délégué seront libellés dans la
monnaie du pays du soumiss:onna@:au;ﬁa/ 'un pays membre éligible largemént utilisée
dans le commerce international.
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d'exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans

les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état

détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travauy, la plupart des monnaies éirangéres restant a payer sur le montant
du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage
Délégué et I'entreprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.

Article 16.  Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de I'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période
plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme,

sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de
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quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de

soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
peut solliciter le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande
et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du caufionnement
de soumission prévue a l'article 17 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement
de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de

modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
ofires est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de [a formule y relative figurant 2 la demande de prorogation que le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adressera au{x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date des passemgdes soixante (60) jours a la date de nofification
\,\
du marché ou de Pordre de serwc ’d‘ rﬁafrége ‘tsg\\ux au soumissionnaire retenu, tel que prévu

par le CCAP. L'effet de I actuallsat ~‘°st rgs en édvstlerat[on aux fins de I'évaluation des offres.

tu
g W g ',];;'
. ° ")
Aricle 17. Cautionnemen s“oumlssmnb,'/;'/

(&
1, o & Opgwnt o

Gﬁmissionnaire fournira un cautionnement de

soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de ['Appel d'Offres, et qui fera partie
integrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres ; d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délegue. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la
date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de I'article 16.2 du RGAQ.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont

admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& l'exception de Fexemplaire destiné 2 I'organisme

chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours
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ouvrables dés publication des résultats de ['attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent

étre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sent restitués dés publication
des résultats d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de ['attributaire du Marché sera libéré des que ce dernier aura
fourni le cautionnement définitif requis.

17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de |'article 38 du RGAO ;

ii. Manque & son obligation de foumir fe cautionnement définitif en application de l'article 39 du

RGAO; A R
TAREE, NN
. . N 5 \C.\
iii. Refuse de recevoir notifi¢aiidn"du marché. - N7\
AT
: i )

o riz
Article 18.  Proposition§ijariantes d8s s}/ej’l' issionnaires
ks .

I/
3 ‘ , . I . r [ + -
séoulés dape des délais prévisionnels d'exécution variables, le

NG . _ .
RPAO précisera ces délais, et indiquerastarimiethode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement
proposé par le soumissionnaire & Tintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela

de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas menti_oh_né a 'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir

des variantes techniques doivent'd'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre &"Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et fournir en ouire tous

les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour proceder a
l'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas
achéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme 4 la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des fravaux, ces parties de travaux doivent &tre décrites
dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon

dont les variantes doivent étre prises en considération pour I'évaluafion des offres.
Article 19. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister a une
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réunion preparatoire qui se tiendra aux lieux et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour cbjet de fournir des éclaircissemenis et réponses a toute

question qui pourrait &tre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de
fagon qu'elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine
avant la réunion préparatoire. Il est possible que le Maiire d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et
réponses seront transmises selon les modalités de 'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint [a feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera
transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des
documents d’appel d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire 4 l'issue de
la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant
un additif conformément aux dispositions de I'arficle 10 du RGAO, le procés-verbal de ta réunion

préparatoire ne pouvant en ter;};e(
19.5. Le fait qu'un soumlssmnéu;e n asmste pa
ne sera pas un motif de disq a__‘q g;ahcaﬁg}“ 3, ;:qz j

\P
Article 20. - Forme, Fortiia {}lgnatufedeloffre
S

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit 4 PArticle

g \reumon preparatmre a l'etablissement des offres

Pour la soumission hors ligne,

13 du RGAQ, portant clairement [lndication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour
chaque volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, portant lndication "COPIE”. En cas de
divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre écrits & I'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par [a ou les personnes d(iment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément &
larticle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges
ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
correclions ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour |a soumission par voie électronique.
20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre

moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de
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sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les
références de l'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures
émetlrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dép6t des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d’étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et pigces transmis dans la plateforme COLEPS sont revéius d'une signature

: g..g

b J1

Article 21.  Cachetage et margg; ge des offr;esi /

\-fa’ &C‘Eﬁhf:", .

21.1. La présentation des offres devraxdefir-& m/ du principe de séparation des piéces
administratives (Volume 1), de loffre technique (Volume 2) et de Poffre financiére (Yolume 3), toutes
placées dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du
Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et foutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant [a mention “DOSSIER

ADMINISTRATIF *, Toriginal et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE", et I’qriginal et toutes les copies de la
Proposition financiére, dans une enveloppe scellée porta-nt clairement la mention * PROPOSITION
FINANCIERE * '

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et exiérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire d’Ouvrage Délégué & l'adresse
indiquée dans le Réglement Particulier de 'Appei d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Ofires indiqués dans
le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon

& permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de renvoyer l'ofire scellée si elle a
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été déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre

est égarée ou ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois

fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu {Offre

Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement & lenvoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a ['‘Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes deélais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique (CD, DVD, CIé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie
postale ou par dépdt chez I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter [a mention «

ERTSipl alnS| que les références de la consultation.
‘14
‘-b

copie de sauvegarde » de maniére /a

/Q\)

wlr,#n

‘ffre en hg

21.6 Les éléments constitutifs/d

/t

hors ligne du soumissionnaire doivent étre les

0‘/ Z offres et Mode de soumission

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué par

I'entremise de leur structure inteme de gestion administrative des marchés publics a I'adresse
spécifiée 4 l'arficle 21.2 du RPAO au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appe! d'Offres.

b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et
I'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d'Ouvrage font foi.

c. Pour 'horadatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée
pour le dépbt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du
RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maiire
d'Ouvrage Delégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale

seront regis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la
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date et I'heure de réception ainsi que les réferences de la consultation.
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles

- En ligne (onfine) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
['Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont accepiees pour cetie consultation

par 'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne {on/offling). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il

n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQC.

lissionnaires sont automatiquement chiffres
..UllllSIb|e \c \

gy

f.f[e parvenuqdang es services du Maitre d'Ouvrage ou du

w&m limites fixées pour le dépbt des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Maitre d'Ouvrage Délégué est irrecevable

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés avoir déposé, & condition
que la nofification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou [e Maitre

d'Ouvrage Délégué avant 'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification
doit &tre signée par un représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAQ. La modification ou

l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

24.2. L a nofification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de T'article 21 du
RGAO. Le refrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas éfre

confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera

pas postérieure & la date limite fixée pour le dépot des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur

seront retournées sans avoir été ouvertes.,

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans 'ntervalle compris entre la date limite de dépdt des offres
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et I'expiration de la période de validité de 'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de

soumission conformément aux dispositions de I'article 17.7 du RGAO.
Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date
et I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de
sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de [l'évaluation, les autres

copies de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 a 4.

OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25.  Ouverture des ?e geq,oun
,s'“ M &éﬁesees par voie électronique sont déchiffrées par

l'autorité contractante. Le déchlff ent s efég"en } les offres lisibles et accessibles uniquement

-::r

25.1 Préalablement & 'ouverture

pour la Commission de passation rché w
25.2. L'ouverture de tous les plis 86%

57%5
ou complexes ayant fait 'objet d'une proce

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouveriure des plis en un temps et

/ ompris pour les travaux de grande importance

préqualification.

en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date,
heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents

signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé & haute voix, tandis que I'enveloppe contenant Foffre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’'une offre ou la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante confient une habilitation
valide du signataire & demander le retrait et si cette nofification est lue & haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera
retournee au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation
valide du signataire @ demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes

marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec I'offre
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correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander [a modification et
est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes ef annoncées

a haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé
a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais
et toute variante le cas échéant, lexistence d'une garantie d'offre si elle est exigee, et tout autre détail
que la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les

rabais et variantes de I'offre annoncés lors de 'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas &té ouverte et lue a haute voix
durant la séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera

systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien éteé examinées.

25.5, | est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui menfionne la recevabilité

(5]

gbr%ﬂ?ﬁ‘mgn &Nzait du proces-verbal a laquelle est annexée la
%&\l «ﬁﬁ 9’iét remis & chaque soumissionnaire & sa

a |g£§s fles 6%; issionnaires ayant atfeint fa note technique

minimale requise sont ouvertes en presemz 5.5 missionnaires concemes

des offres, leur régularité admlnlstratlvemgis rabais, et leurs délais ainsi que la composition
) X
2 Be Ea

de la sous- commission danal// s ec'Héa)Q:)\ outefois les mformattons relatives a ladite

25.6. A la fi de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met\é fa disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics un exemplaire de P'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’'examen des recours
avec copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la
commission de passation des marchés concemé & l'organisme chargé de la régulation des Marchés
Publics et a I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des plis, sous la

forme d'une lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des
procédures et la régularité des piéces vérifiges, n'est pas suspensif.

Le cas &chéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui
lui a &té remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait
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au cours de la méme séance. L'ouveriure et I'examen des offres transmises par voie électronique sont

soumis aux regles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a I'examen, a l'évaluation, a la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a |a proposition d'attribution du Marché ne sera
donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que
I'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du
Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés
publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, et le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvr

/gg@éléws la décision d'attribution, peut entrainer le rejet
. q"&ﬁ

C(.’\

é‘) ouveriure des plis et Fattribution du marché, si

de son offre.

26.3. Nonabstant les dispositiqf

un soumissionnaire souhait

Délégué pour des rotifs ayant tt

Article 27. Eclaircissemen E{Ql_, fires et contacts avec le Maitre d’Ouvrage
ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué

271, Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission

de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux

soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements
sur les offres.

27.2 La demande d'éclafrcissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie &
l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission en vue de la rendre plus compétiive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande
d'eclaircissement doit avoir pour but notamment de refrouver une information contenue dans l'offre de
vérifier l'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de
calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des

offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
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ouvrables.

27 4 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan

technique.

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au
préalable procédera & la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des
offres pour déterminer si efles sont complétes, si les garanties exigées ont été foumies, si les

documents ont &té correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans aveir recours a des

éléments de preuve extrinseques. A ce tltre{u&z@lmlssm d'Analyse :
QO 5t -
- examinera l'offre pour confirme Q’gtoutes les condhns spécifiées dans le RPAQ et le CCAP

ont été acceptées parle Sou

@3

3\e A
de lofffs preseﬁteg conformément & la clause 13.1.b du

teﬁﬂﬁ[&‘éﬁefétlons du Bordereau des prix, la note

\sisrq%n “? sqps,ng,lvefg).enge ou réserve substantielle ;

évaluera les aspects techni
RGAO afin de s'assurer que

ATgrp, -

méthodologique portant sur une ana es travaux et précisant l'organisafion et le
programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-tira.itance. attestation de visite du site le cas échéant, efc.)
sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les

termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante.

Une divergence ou réserve importante est celle qui
i. Affecte sensiblement ['étendue, la qualité ou [a réalisation des Travaux ;
ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maftre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la competitivité des
autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appe! d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.
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28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs
qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de

['gvaluation des offres.

Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres
d'evaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Scus-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour ['essentiel au

Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles, La sous- commission
d'analyse corrigera les erreurs de la fa o gLngjt&f\

iilale et 16 al obtenu en multipliant le prix unitaire par les
- quantités, le prix unitaire fera Qi %{-;'[ { i‘btagseE omge a moins que, de l'avis de la Sous-
o? emmglg_,d 5/5 taire soit manifestement mal placée, auquel
Womge

b. Si le total obtenu par addifion ou sous mc@h.d sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront

commission d'analyse, la virgu[ek
cas le prix total indiqué prévaudra

foi et le total sera corrigé ;
c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait fol.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément a la procédure de correction d'erreurs susmentionnée etf, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les

corrections apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale {BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.
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Article 32.  Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ,

seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I'offre en reciifiant son montant comme suit

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprevus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux

en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compéitive comme spécifié dans le RPAQ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et {b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de 'arficle 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents: délais d'exécution proposés par les
. Y

m\

1 disRgs glons}g"l\amcle 13.2 du RGAQ et du RPAOQ, en
e Sourf s@naﬁé §}Jur Iatiribution de plus d'un lot, i cet

spour TJSIELI[S Jet
N oes st 7
%@W@{ﬁ article 18.3 du RPAO et aux spécifications

techniques, les variantes techniques prbposées si elles sont permises, seront evaluées suivant

soumissionnaires, s'ils sont autoris

f. Le cas échéant, conformémef

appliquant les remises offertes

»
o

appel d'offres est lancé simultan

leur mérite propre et lndependamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour la solution technique spéclfée.par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué
dans le RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquees
durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de f‘évaluation des

offres.

32 4. Si P'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport & l'estimation faite par le Maftre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegué
des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut a partir du sous-détail de prix
fournis par le soumissionnaire pour nimporte quel élément, ou pour tous les €léments du Détail
quantitalif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le

calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de
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marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des
éclaircissements sur [es offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs
au soumissionnaire concerné. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD
a l'organisme chargé de la regulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande

d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouwrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis 'organisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de a passation d’'un marché dans le cadre d'une consulfation internationale, une marge de

préférence est accordée, & offres équivale E-%J\s l'ordre de priorité, aux soumissions présentées
JE Ouw e
ﬁ' M " M‘%\

par:
a} Une personne physique u‘%famég‘qudalse ou une personne morale de droit

camerounais ;

b) Une entreprise dont le capi g /L()majontawement détenu par des personnes

de nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale 'justiﬁant d'une activité économique sur le
territoire du Cameroun ;
d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont cansidérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

334 La preférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

ATTRIBUTION

Article 34.  Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire
ayant présenté une ofire conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appet d'offres, (disposant des
capacites techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont
l'ofire a eté évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. SiI'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'atiribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
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d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'atiributaire dans un délai maximum de

soixante-douze (72) heures & compter de sa signature

Toute décision d'aftribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans foute autre publication habilitée,
notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par e MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de

déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel
d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de fa commission des marchés
compétente sans qu'il y'ait lieu & réclamation.

TEN

\ :}\,
;' e @
) x%au%ﬁgg toq

ué notifie la décision d'annulation ou celle

>
A& Commission de Passation des Marchés, avec

-

%5
;ﬁt@m des'maiyes publics.

Erour?‘
35.3 En cas d'allotissement, les dlSpOSI jons prevues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun

copie a 'organisme chargé de laTé

des lots.

Article 36. Notification de I’attribution du marché

36.1 Toute attribution d’'un marché: est matenallsee par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et notifiée a l’attnbutalre dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a

compter de sa signature.

36.2. Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué notifiera & l'atiributaire du marché par {elécopie confirmee par lettre
recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette letire indiquera le
montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de

fadministration au titre de I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37.  Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Quvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature de la décision d'attribution et la publication des résultais & compter de la
date de réception de la proposition d'atiribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf
en cas de suspension de la procédure.
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37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue, est insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai,
dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de [a régulation des marchés

publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant atiribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delégue adresse @ chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport

d'analyse le concernant.

37.4. Apres la publication du résultat de Pattribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait fieu & réclamation, a l'exception de I'exemplaire
destiné a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée

séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit étrg’a (e‘sse au Comlteghharge de I'examen des recours avec copies

=&
au Maitre d'Ouvrage ou au Mait ;”gﬁuv gug—:- ia Président de la Commission de passation
des marchés concernée, & 1'0Org 'g"szme e e}é: a Reégulation des Marchés Publics, et a

I'Autorité chargée des marchés publl Ceogsumr, o of
4'
E,’DU JE“'
Il doit intervenir dans un délai maximum de CMg{05F jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & 'appréciation de I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un
délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du
projet de marché par I'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa
réception pour souscrire le marché ou [a lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d'atiribution aprés mise en
demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi

et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché
souscrit par I'atiributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a compter de la dafe de réception de
['avis de la Commission Centrale de Contréle des Marchés compétente, aprés leur souscription par
I'attributaire.

38.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les
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cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature,

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compier de sa
reception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la letire-
commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit
d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de latiributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde
position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant Ia nofification du marché par le Maitre d’Ouvrage ou
Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage

Délégué un cautionnement garantissant I'exécution integrale des travaux, sous la forme stipulée dans le

RPAQ, conformément au moderl/a ﬁéﬂy\ gsier d’Appel d'Offres.
5 SR Fn
39.2. Le cautionnement défi mt e t@ux fixé d\,a E e RPAO, varie enfre 2 et 5% du montant TTCdu

marché, augmenté le cas éc ’é’ dl]’ on es’a\ge ants, peut étre remplacé par la garantie d'une
§ .9 /1

caution d'un établissement bayé 2 agree-eo fo r;rjen) nt aux textes en vigueur, et émise au profit du
Maitre d'ouvrage ou du Maitre Wu par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les pefites et moyennes entre?fr"‘ /ME) a capitaux et dmgeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent prodmre ala place du cautlonnement ‘.SO\lt-L.Ir: ché'ﬁﬁé Eertnfe
soit un chéque de banque, soit une hypqti]geque Iega!e, soit une caution d'un établissement bancaire ou

d'un organisme financier agréé conforménient aux textes en vigueur.

39.4. [’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, &

cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le
caufionnement définitif.
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

Maitre d’Ouvrage : Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d’Ouvrage et
Autorité Contractante lance :

N°0044/AONO/MINHDU/CIPM/2026 DU 17 FEVRIER 2026
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ASSAINISSEMENT DU LAC MUNICIPAL DE SANGMELIMA
(EN PROCEDURE D'URGENCE).
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026 et Suivants.

Les travaux objets du présent Dossier d’Appel d'Offres sont regroupés en lot unique

Définition des Travaux :

> Pour la tranche ferme :

v Amenée et repli des équipements et matériels ;
v" Projet d'exécution et plan de recollement ;
v Curage mécanique du fac avec réglage des sédiments issus du curage sur les berges y/c

toutes sujétions. .
> St ZOVE DW

G e
> PourlatrancheCoa? SOEIIE " %7 .,‘%G\
|
L4

v Amenée et replidésequi ‘egsepts‘ae tiatériels ;
iGle duflaciave églq'gj)de_s sédiments issus du curage sur les berges yfc

;i
o5

£} v . 8
& 'E@‘;s a\re‘é‘caml,orjg_. ennes issues du curage du lac pour une distance;

1.2,

Le délai prévisionnel d'exécutio 'é’@_{fjﬁﬂiﬁu} chaque tranche est de cinq (05) mois.

Ce délai court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les travaux
de la tranche considéree.

1.4

Aucune conférence préalable a l'établissement des propositions n'est prévue.

Noms, adresses, et numéros de téléphone des responsables du Maitre d'Ouvrage :
Direction des Opérations Urbaines du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain, sise a
I'immeuble ministériel N°1, 8éme étage, Tél. : 222 21 99 14,

14

Nom, Object des fravaux :

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ASSAINISSEMENT DU LAC MUNICIPAL DE SANGMELIMA
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

Source(s) de financement
Les travaux objet du présent Appe! d'Offres sont financés par : le BIP MINHDU - Exercices 2026 et
Suivants

4.2

L'appel d'offres est ouvert

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d’'entreprises
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le
domaine concerné

6.2

En cas de groupement d’entreprises, chague membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces " L'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe), La quittance d’achat du DAO et le cautionnement de soumission" prévues au point 13.1
du RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.
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Description de Ia Disposition du RPAO

du RGAC
Aux fins de la visite du site des travaux & organiser au moment de la réunion préparatoire a
['etablissement des offres
7.3. Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et

d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
necessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des études et des travaux. Les codts ligs a la
visite du site sont 2 la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables ala
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de 'Habitat et du
Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé. Il
peut également éire consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et http:/iwww.publiccontracts.cm.
http:/iwww.publiccontracts.cm sur le site internet de 'ARMP {(www.armp.cm).

Des éclaircissements peuvent &tre demandés au plus tard 70 jours avant la date de remise des
offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse compléte du requérant et
étre expédiées & l'adresse de |a Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de immeuble

C- PREPARATION DES OFFRES

e .

12.

a langue de soumission est FAngIdiS DU & FTaNGA,

[ ST R R

131

e soumissionnaire devra prodﬁi /e(u'ne offre regrohge\‘a en trois volumes et présentée comme suit
A-Volume I ; Piéces admin sg"attve 4% vﬁ 75

¢ !f

h’\ﬂ..ca at?*é'am rcuh 3lles comprendront notamment :

a. La déclaration d'infentiog 0 qu é‘ timbrée signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigné , \"’sroub /

b. Le cautionnement de soumission tlmbree et acquitté a la main (suivant modéle joint) d'un
montant de 1 000 000 par un organisme ou institufion financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émetire des cautions dans le cadre des marchés publics et
accompagné du récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépdts et Consignations
(CDEC)

Sauf dispositions contraires prévues par la convention de financement et relative a 'objet de I'appel
d'offres concemné. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30)
jours celui des offres;

~ 3

.l

Paur-lec soumissicnnaires

c. L'accord de groupement notarié ou sous seing privé et spécifiant le mandataire et la forme
de groupement (fe Maitre d'Ouvrage privilégiera les groupements solidaires) le cas échéant;

d. le pouvoir du mandataire le cas échéant

e. Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

f. L’attestation de conformité fiscale datant de moins de trois (03) mois délivrée par
I'administration fiscale;

g. Une attestation de non-faillite &tablie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre

h, L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

. La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de
deux cent mille (200 000) FCFA payable au Trésor Public.

- Un certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par I'organisme chargé de la

regulation des marchés publics portant le numéro et I'objet de I'Appel d'Offres ;
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k. Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de
ladite caisse datant de moins de frois mois a compter de |a date de signature de ladite
attestation ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier Administratif
complef, les piéces a, b, h, i étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetieur ou [autorité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel
d’Offres. Elles doivent étre valides & la date limite originelle de dépdt des offres

B-Volume i ; Offre technique

Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en

ce qui conceme les références, lg, rigl gt ersonnel comprend :
b.1.1 [a letire de soumission {q ’ﬁro‘posmon tér{hmque
- \

b.1.2 Références du soumfssion ann ;féiﬁg 3 :‘,.-.
”q 0’ "j-f 'F e Jd

o La liste des marchés "af sgs (Médfe 'Ouyra e, Objet, Moniani, Dale de recept:on) par le

soumissionnaire en fam\g enffepreneur"pnq pal {ou sous-raitant) au cours-des frois (03)
demieres années. LR o

g a'/
Ces références devront élre acco ; S pigces justificatives, en 'occurrence :

» Copies des premiere, deuxiéme et,demrere pages du contrat diment enregistré ;
e PV de réception définitive ou provisaire, ot I'Attestation de bonne fin.

b.1.2, Personnel
o Une liste du personnel clé qualifié pbur'l'exécution'des travaux selon le modéle annexé au DAO
NB_: Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs de
P’expérience, a savoir:
« Copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de trois (03) mois ;
o Attestation d'inscription & l'ordre national pour le conducteur des travaux;

e Curriculum vitae signé et daté de ['expert;
» Aftestation de disponibilité signée et datée de I'expert.

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de

trois mois pour compler de la date limife originelle de dépét des offres

b.1.4 Matériels a mobiliser pour I'exécution des travaux
NB : Joindre les photocopies des carles grises légalisées par les services compétents du Ministere
des Transports pour le matériel roulant en propriété ; en cas de location du matériel roulant, joindre

une attestation de mise & disponibilité du MATGENIE ou une copie du projet de contrat de location
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Description de la Disposition du RPAQ

accompagnée des copies ceriifiées et conformes des cartes grises légalisées par les services
compétents du Ministére des Transports, justifiant que la partie qui loue le matériel en est
propriétaire. Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée,
des factures d'achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de
matériel signé.

Les matériels a mobhiliser sont les suivants :

) o Age /| Nombre L Année [Justificatif
Désignation et caractéristiques du | Etat | minimal | Propriétaire | g'obtention

mateériel requis | /location

=
-]

Camions benne 02
Veéhicule de liaison 4*4 01
Bétonniére 01
Pelle excavatrice % E@k En propre
Compacteur vibrant / V“"W' 0‘1;‘\
Pelle chargeuse ﬁ /Q AP0 OT-\‘.‘\‘

Niveleuse ...‘O TL 01%

‘ll

Petit matériel : Pelles, Brouefld&) 1S
Pioches, Vibreur avec mguullei{'\ o, . L s /

=
Al
nean |

\“-_'"

O] W~ || |~ ] W N —

Matériel minimum de laboratowe&';:é;%{‘;ﬁ ffﬁs[
{balance, moule Procter, densitométrevasi==~
membrane, jeu de tamis, appareil de
Casagrande, appareil d'équivalent de
sable, étuve)

10 |Matériel minimum de topographte (Station 1ens
fotale et ses accessoires

b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée
les &léments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage mettre en place pour exécuter
efficacement les travaux ;

b} le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

c) les dispositions envisagées pour [utilisation de la main d'ceuvre locale {technique HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;

e) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter.

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

s la charte d'Intégrité
» La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

b.4. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chaque page et signée & la derniére
precédée de |la mention « fu ef approuvé »., des documents ci-aprés :

f) Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
g) Les cahiers des clauses techniques Particulieres(CCTP).
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NB : la non acceptation des clauses du marché enfrainera I'glimination du soumissionnaire.

b 5- La capacité financiere ;

Les Soumissionnaires devront présenter Paitestation de capacité financiére d’'un montant de
quatre-vingt (80 000 000) millions francs CFA délivrée par une banque agréée de 1er ordre, oul est
domicilié le compte du soumissionnaire.

b-6- l'attestation de non abandon de chantier au cours des frois derniéres années

C. Volume 3 : Offre financiére

Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modeéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires etfou forfaitaires ditment rempli, paraphé sur chaque page
daté, signé et cacheté du soumissionnaire & la fin;

¢.3.Le Détail quantitatif et estl

@ paraphé sur chaque page daté, signé et cacheté
du soumissionnaire ; r &

c.4. Le Sous-détail des prix fin |r la d% orﬁposmon des prix forfaitaires paraphé sur
chaque page daté, signé et caq et%xi 155 o nar

Les soumissionnaires utlllsero‘ 4 :q_gat effe es pl,e s/lt modéles ou formulaires types prévus dans
le Dossier d'Appel d'Offres.

14.3.

Impéts et taxes : Les prix prop e%gmie’i“e‘ -e’ libellés Toutes taxes comprises

Sous réserve des dispositions ‘coniraires prevues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impdts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou & tout autre titre,
trente (30) jours avant la date limite de depot des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre.

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les drois, impots,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou a fout autre fitre,
trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre.

14.4.

Les prix du marché ne seront pas révisables.

15.1.

Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de 'offre est monnaie locale uniquement

16.1.

Validité des offres .

Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de I'ariicle 22 du RGAQ. Une offre valable pour une
période plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un
délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre
de soumission

17.1.

Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve & 1 000 000 F CFA, et valable pendant
trente (30) jours au-dela de la date originale de validité des offres. Sous peine de rejet la caution de
soumission devra étre impérativement produit en original datant d'au plus trois (03) mois
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18.1.

Les offres seront évaluées sur la base d’un délai prévisionnel d’exécution des travaux compris
de Cing{05) mois au maximum pour chacune des tranches en prenant en considération les
différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires

18.3.

Quand les soumissionnaires sont autorisés a soumetire directement des variantes techniques pour
certaines parties des travauy, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

19.1.

le Soumissionnaire peut &tre invité & assister a une réunion Préparatoire qui se tiendra aux lieux et
date indiqués et aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a ['établissement des offres

20.

-Q FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Il’e~at+ 10rqat des fichiers :
Pour la soumission par voi el cIromque fes taIILES maximales des documents qui vont transiter sur
la plateform 5 qpnsh é ﬁulmumlssmnnalre sont les suivantes :

Soumission en lig

Les formats acceptés sont [es

» [Format PDF pour les documents textuels ;
o JPEG pour les images :
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des

fichiers a transmetire.]

Pour la soumission par voie électronique, l'offre devra é&tre transmise par le soumissionnaire sur la

plateforme COLEPS ou tout aufre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre

d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra éire

deposée dans les services du MO/MOD ou AC concernée sous pli scellé avec la mention claire et

lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.]

[pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS
disponible a l'adresse hftp:/iwww.marchespublics.cm ou hifp:/fwww.publiccontracis.cm

20.1.

La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et 'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maiire d'Ouvrage
font foi.

222

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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25.1

L’ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayant fait 'objet d'une procédure de pré qualification par la Commission de Passation
des Marchés (CIPM ) du MINHDU située au 2¢me étage de l'immeuble Beige & LONGKAK, enirée
pietons DGSN..

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres. Elles doivent é&tre valide au moment du dépét de I'Offre dater de moins de
trois {03) mois a compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été
établies postérieurement 2 la date de signature de I'avis d'appel d'offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de 'ouverture
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concemes pour
produire ou remplacerla piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés:

e\IQUF Dh
M T
ot e Qr\-‘
er_lttte;,:de?., oumissionnaires,
¥dates.lheures limites de dépot.

ppél ?Oﬁres :

* les plis non-conformesigiy}

%dé desoumjssiony
+ Toute offre non conform&d

)%ﬁg;_i’pﬂo‘n'sdu AO . -

5"0{, ‘JEV’F-:O‘. :/?
L'absence du cautionnement de soumission delivrée par un organisme ou une institution financiere
agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautionnements dans le domaine
des marchés publics ou le non-respect des modéles des pieces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Un cautionnement de

soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré
comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la
séance d'ouverture des plis est irrecevable. ;

La Commission de Passation des Marchés établira un proces-verbal de la séance d'ouverture des
plis, dont une copie sera remise & fous les soumissionnaires.

L'ouverture de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés celle limite
de réception des offres fixée dans le Dossier d'Appel d'Offres

29

[‘&valuation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés retenu par le
soumissionnaire : Etant entendu qu’un critére ne peut étre a la fois éliminatoire et essentiel

i es critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour élre admis &
révaluation sefon les critéres essentiels. Ils ne doivent pas faire l'objet de notation. Le non- respect
de ces critéres entraine le rejet de l'offre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment :
a} Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission dans le dossier administratif a
I'ouverture des plis assorli du récépissé de fa CDEC;
b) Non-production au-defd du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une piece du do;
administratif jugée non conforme ou absente ;

¢) Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pieces falsifiées ;
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d)

Absence de la déclaration de visite de site signée sur F'honneur par le soumissionnaire ;

e) Absence d'un conducteur des travaux réunissant I'ensemble des qualifications suivantes :

o Formation: BAC + 3 en Génie Civilinscrit @ 'ONIGC (joindre I'atfestation de
inscription & l'ordre professionnel);
o Expérience Générale : 05 Ans
o Expérience Spécifique : ayant deja occupé le poste de Conducteur des Travaux
dans au moins un{01) projet d'assainissement ou de drainage ;
Non-conformité du modéle de soumission ;

Omission d'un élément de l'affre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offre ;

Absence de fa déclaration sur I'honneur de non abandon d'un chantier au cours des trois demi
annees ;

Absence d'une référence en travaux d’assainissement ou de drainage (construction ou curage
drains ou it de cours d'eau) d’un montant minimum de 250 millions de FCFA réalisée au cours
trois (03) demniéres années ;

Non-respect du format de-soTTiSEp s,

Absence de la chart L i }igdté‘da q%%ée;

Absence de la dé é n gageﬁzerhf\‘\u respect des clauses environnementales et soc
; & ( é nLl

. L o. 50 5 L,
datée et signée ;

2o fd
2

n} Absence de F'une Q&5 preuve @cep_f'é :13‘5 des condifions du marché (CCAP et CCTP paraph
chaque page et sig %‘acg(e’rnié‘re pag'c:{-a;compagnée de la mention « lu ef approuvé ») ;
o} Non-respect de 4 cri tw\\nrggdfé@’{g;g)ﬁ |
p) Non possession en propre™dame-pelle Hydraulique ;

Délai d’exéeution au-dela du délai proposé par le Maitre d’ouvrage

a)
b)
c)
d)
6)

a)

Les critéres essentiels a fa qualification des soumissionnaires porteront 4 titre indicatif sur :

Présentation Général ;

Le personnel d'encadrement de I'entreprise ;
La méthodologie d’exécution.

Le matériel de chantier a mobiliser ;
Capacité financiére.

NB : les soumissions par voie électronique seront évaluées aprés téléchargement dans les
mémes conditions que les offres physiques.

Critéres et Sous critéres pour 'évaluation détaillée des offres

Critéres essentiels

L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera &
fitre indicatif sur :

1} Présentation de I'offre
L'offre comportera trois volumes :
b) Volume 1: Pigces administratives ;
¢} Volume 2: Offre Technique ;
d) Volume 3 ; Offre Financiére ;

Les différentes pigces de chaque offre seront numérotées dans l'ordre du DAO et séparées par des

intercalaires de couleur identique.

Une copie de sauvegarde de [l'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé
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contenant les volumes 1, 2 et 3 portant la mention de I'appel d'offres.

NB: En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors du dépouillement en ligne,
labsence de la copie de sauvegarde de l'offre entrainera lirrecevabilité de l'offre du candidat
conceme.

2} Expérience générale en travaux
Avoir une expérience générale dans les marchés de travaux de voirie de 03 ans minimum et ayant

exécufé :

« Nombre de projets de BTP exécutés d'un montant minimal de 250 millions de FCFA (les références
seront jugées par les premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec les PV
de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des trois (03) derniéres années.

o Nombre de projets de travaux d’assainissement ou de drainage (construction ou curage des
drains) d’un montant minimum de 250 millions de FCFA (les références seront jugées par les
premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec les PV de réception
provisoire ou définitive y afférents) au cours des trois (03) derniéres années.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en f'occurrence :
a) Copies des premiéres et derniéres pages du contrat diiment enregistré ;
b) PV de réception provisoire ou définifive ou attestation de bonne fin signée du Maitre d'Ouvrage
c) Autres justificatifs le cas échéant ef & préciser

3) Personnel

Le Candidat doit &tablir qu'il dl? p g,‘ﬁiu ersonnel\eqms pour les postes-clés exigés, notamment :

{%ﬂ dgcatlap:.) Année d'Expériencei Expérience Spécifique En
male, = f Générale ‘Terme de projets similaires
Conducteur des Travaux 4‘ "'*'e Bac‘q-é / Trois (03) ans Deux {02) Proiets
Chef Chantier “’ 7 Trois {03) ans Deux (02) Projets
Topographe i Trois (03) ans Deux (02) Projets
Géotechnicien Bac +3 Trois (03) ans Deux (02) Projets

NB: Tout agent public listt parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de 'Administration sera considéré dans ['évaluation.

En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou s'il y a divergence entre les CV
présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements lui sera adressée en vue d'etablir
I'offre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas I'expert en question ne sera
pas évalué dans 'Offre concurrente et son CV sera examiné & condition que celui produit pour la
demande d'éclaircissement soit identique a celui dans l'offres considérée.

4) Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-apres :
L o Age /| Nombre o Année |Justificatif
Ne Désignation et caractéristiques du | Etat | minimal | Proprietaire | qobtention
matériel requis | /location
1 |Camions benne 02
2 |Véhicule de liaison 4*4 ol
3 |Bétonniere 01
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Pelle excavatrice 01 En propre
Compacteur vibrant 01

Pelle chargeuse 01
Niveleuse 01

Petit materiel ; Pelles, Broueties, 1ens
Pioches, Vibreur avec aiguille, etc
Matériel minimum de laboratoire fens
(balance, moule Proctor, densitométre &
membrane, jeu de tamis, appareil de
Casagrande, appareil d'équivalent de
sable, étuve)

10 (Materiel minimum de topographie (Station tens
fotale et ses accessoires

| O~ mG |~

NB : Joindre les copies cerlifiées par les services émetleurs ou toute autre autorité habilitée, des
cartes grises pour fes matériels roulants et les factures d'achat indiquant le numéro de contribuable
de chagque émetfteur pour les aulres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de
matériel signé.

g\.\OUF om
ace,
5) Capacité financiére e oE®

Les Soumissionnaires d (Gl ‘ prés Qte I'aﬁ\ at on de capacité financiére d'un montant de quatre-
vingt (80) millions fra S 6F e r &, ar,-qne banque agréée de 1er ordre ol est domicilié le
compte du soumissionna eé g

& ﬁ‘-—) ; 6/
6) Les preuves d’acc ﬁf t!bn des co'htﬁl hs du marché
Les soumissionnaires devrohtg tgr'le fpies diment paraphées et signées avec la mention «
lu et approuvé », des documents res admlmstratlf et technique régissant [e marché ci-aprés:
7) Le Cahierdes Clauses Administratives Particulieres{CCAP);
8) Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

3

31.2.

Conversion en une seule monnaie
La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de ['Afrique Centrale
{(BEAC)

32.2.(b)

Le mode d'évaluation des iravaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est défini en excluant les
sommes provisionnelles ef, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans e Détail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO

32.2.(e)

Le délai d'exécution sera évalué En prenant en considération les différents délais d'exécution
proposés par les soumissionnaires

32.2(g).

La methode d'évaluation des variantes techniques est définie conformément aux dispositions de
larticle 18.3 du RPAQ et aux spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si
elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le

soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ
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Lors de la passation d'un marche dans [e cadre d'une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, & offres équivalentes et dans Fordre de priorité, aux soumissions
présentées par :
33.1 a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit

camerounais ; H) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des
personnes de nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le

territoire  du Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué aftribue le marché au soumissionnaire dont
['offre a été reconnue conforme pour f'essentiel au Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques ef financiéres requises pour exécuter fe marché de fagon satisfaisante et dont
P'offre a &1 évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

34.2

N/A

39.2

Le cautionnement définitif dont le taux, fixé & 2 % du montant TTC du marché, augmenté le cas
échéant du montant des avenantf__peut étre remplacé par la garantle d’'une caufion d'un
établissement bancaire agréé 9ﬁﬁmemeﬁhag:: textes en vigueur, et émise au profit du Mailre
d’ouvrage ou du Maitre d'Ouyy De!egﬂeo \klne caution personnelle et solidaire.

no

'ciﬂrs : pte;%?'l‘g date de nofification du marché par le Maitre
arnlqa %a‘u ionnem e2fnt définitif suivant le modéle joint au Dossier

Dans un délai de vingt { )=
d'ouvrage, le cocontracta i
d’appel d'offres. La non prog
CCAP expose le sournission

‘?

d alitioni nt dans les délais et conditions de I'article 28 du
 Buy, sapgliotisiprévues par Particle 37 dudit CCAP

40

N 7o Rrntifes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et [es aufres intervenants de Ia
procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lis
doivent notamment s'interdire foute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i)  est coupable de; “COI‘I’UptIOI’l" guiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de
'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une letire commande, et

est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par le
méme soumissionnaire sous des noms des sociétés difiérentes etfou sur des numéros
d'enregistrement différents.

(i) se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer l'attribution ou Pexécufion d'un marché ou d'une lettre commande de maniere
préjudiciable au Maitre d*Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses”
comprennent notamment toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou

aprés la remise de Ioffre) visant & maintenir artificiellement les prix des cotations a des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi

le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre ¢’Ouvrage Délégué des avantages de cette derniére.

Le détail de la grille d'évaluation est le suivant
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NOTATION

N° | CRITERES SEUILS EXIGES (OuifNon)
A | PRESENTATION Qui/Non)
ﬁ; Eia;gi;;;;gon La validation du critére
- - - nécessite celle d'au
A3 | présence des infercalaires de couleur moins 03 sous critéres
A4 | Les pigces sont présentées dans ['ordre demandé dans le DAO
B | REFERENCE Oui : Non
Réalisation d'au moins (03) projets de BTP d'un montant cumulé supérieur ou
B1 égale a 500 millions de FCFA (les références seront jugées par les premiéres et
demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec les PV de
re_cepttop prO\:r|50|re ou définitive y afférents) sur les tr‘0|s (03) dermiéres Ianne;es La validation du critére
Réalisation d'au moins (03) projets de curage et d'aménagement d'un lit de nGcessite  celle  des
cours d'eau ou d'un lac ou le curage des réseaux enterrés d'un montant cumule delx Sous-critéres
Ry | minimum de 500“mllhons de FCFA (les refergncgs ser(_)n_t jugées par les
premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec les
PV de réception provisoire ou définitive y afférents) sur les trois (03) derniéres
années
, La validation du critére nécessite celle
C | PERSONNEL D’ENCADREMENT des 3 sous critéres (C1 : G2 ; C3)
C1 | Chef Chantier
C1.1 { Niveau de formation Ingénieur des Travaux (Bac +3aumoins)en GCou GR  |La validation du sous-
C1.2 | Expérience dans les travaux routiers sup, afe’?-i@ha critére nécessite celle des
C1.3 | Nombre de projets au poste de Che%ﬁa(ja" st ouSualen2 critéres C1.1;C1.2;C1.3
C2 | Topographe ——. \N\
C2.1 | Niveau de formation [ngénieur des fa:pxdejﬂ' dpogtEphieolBds + 3 aumoins)  |La validation du sous-
C2.2 | Expérience dans les travaux routiefs2lip oufebale: @éns: H y critére nécessite celle des
€2.3 | Nombre de projets au poste de Toppdraphe supotvedale 3/ critéres C2.1; C2.2; C2.3
C3 | Géotechnicien R U
Niveau de formation Ingénieur des traya aﬂﬁjsa oins) €n GC ou en |La validation du sous-
C3A géotechnique & ' critere nécessite celle des
(3.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale a 3 ans critéres C3.1; C3.2; C3.3
(3.3 | Nombre de projels au poste de Géotechnicien sup ou égale 3 2
C4 | Main d'ceuvre locale
C4.1 | Indication du nombre d'ouvriers a recruter sup ou égale & 10 La validation du sous-
C4.2 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier sup ou égale & 60 000 Fcfa/mois gmg: sngﬁs S;'t&?;"e des
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION
D1 | Existence de 'organigramme de chantier La validation du critére
D2 | Méthodologie d'exécution des travaux et d’organisation du chantier nécessite celle dau
D3 | Le Planning des travaux moins 03 sous critéres
D4 | Le Plan d'approvisionnement des matériaux du chantier
D5 Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection de 'environnement et
T'utilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO.
E | MATERIEL Oui/Non
Joindre, le cas échéant, les copies certifiées conformes des cartes grises du
matériel roulant (les certificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les
factures du matériel léger et autres matériels nécessaires & l'exécution des
travaux. En cas de location, joindre une cople du contrat de location et les
copies certifiées conformes des piéces justifiant que 1a partie qui loue le matériel
en est propriétaire a I'exception des contrats avec le MATGENIE. Ces piéces
doivent dater de moins de trois mois.
E1 | Camions benne La validation du critére
E2 | Véhicule de liaison 4*4 nécessite celle d'au
E3 | Groupe Elecirogéne moins 5/8 des sous
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N° | CRITERES SEUILS EXIGES NOTATION
{OuifNon)
criteres (E1 2 EB)
E4 | Niveleuse
E5 | Pelle chargeuse
E6 | Petit matériel : Pelles, Brouettes, Pioches, Vibreur avec aiguille, etc 1 Ens
Matériel minimum de laboratoire (balance, moule Proctor, densitométre a
E7 | membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de
sable, étuve)
£8 | Matériel minimum de topographie (Station totale et ses accessoires
F | CAPACITE FINANCIERE Oui/Non
Eq Capacité financiére d'un montant quatre-vingt 80 000 000) francs CFA délivrée

par la banque ol est domicilié le compte du spumissiopnaire

gL;D!Jli b, }\

élﬁ orsqu e'IIe any au terme de ['analyse, satisfait au moins a 4

_.-\

N.B : L'offre technique sera jugée ac
critéres essentiels sur 5.

bg_l

La non satisfaction du critére B vaQ e’;limm \ suonnaire.

En cas de groupement d’entrepris andat |re,.‘ﬁo avoir réalisé avec satisfaction au moins une

référence d'un montant supérieur ou é gfé@?.ﬂ(? 00 6’00 de FCFA dans le curage du lit d'un cours d'eau
ou d'un Lac.
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TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1: OBJET DU MARCHE
Le présent Marché a pour objet I'exécution des travaux d'assainissement du lac municipal de Sangmeélima.

ARTICLE 2 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1.
2.

11.

12.

13.

3.

La loi n® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code du travail ;

La loi cadre n°096/12 du 05 aoiit 1996 relative a la gesticn de I'environnement et les textes généraux
sur la protection de I'environnement ;

La loi n° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;
La loi n° 2018/011du11 juillet 2018, portant Code de fransparence et de bonne gouvernance dans la
gestion des finances publiques au Cameroun

La loi n° 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2026 ;

Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

Le décret N°2012/075 du 08 m %mﬂ'pes_tant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

Le décret N°2012/076 du 2} (2? §.2012modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 févrigf 2467 pgr[ant crét\o\’; organlsatlon et fonctionnement de 'Agence de
Régulation des Marchés i hes

. - Le décret n® 2018/366 duj2d jum_ q%ntCad des Marchés Publics ; et ses texies d'application
.L'arrété n° 033/CAB/P

4,:]3 Fevr[er ddOT
Administratives Générales, SRgaHlE N mE3HEs publcs ;

Lamété n° 403/AMINMAP/CABY é@ﬁf@# 19 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technique ;

La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a ['application du code des marchés
publics ;

La lettre circulaire n°000006/LC/MINMAP/CAB du 05 fevner 2025 precisant les modalités d'application
de l'article vingt-neuviéme de la [oi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la
République du Cameroun pour f'exercice 2025 relativement & l'obligation pour les entreprises du
secteur des batiments et des travaux publics (BTP), de la production préalable d'une aitestation de
catégorisation, délivrée par I'Autorité chargée des marchés publics.

mettant en vigueur les Cahiers des Clauses

. La circulaire N°000014/LC/MINMAP du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution, de

consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les
marchés pUbIICS
La circulaire n® 0001877/C/MINFI du 31/12/2025 portant instructions relatives a 'exécution des lois de
finances, au suivi et au contrdle de Pexécution du Budget de I'Etat et des autres entités publiques
pour l'exercice 2026 ;
Les lois et normes en vigueur au Cameroun

ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent Marché est passé aprés Appel d'Offres National Quvert N® JAONO/MINHDU/CIPM/2026 du

2026.
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ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou I'anglais.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :

- La soumission ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (Applicables aux marchés des travaux).

ARTICLE 6 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
6.1 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS

Pour l'application des dispositions du pre e@(‘,{ﬁ"‘ g il est précisé que :
» Le Maitre d'ouvrage est le Mj e‘l'Habl%ou Développement Urbain ;
e&e

» L'organisme chargé du co 0 f.u on des marches publics est le MINMAP ;
o Le Chefde Service du Ma cIj a‘:‘és l%gq@ e rd;e pérations Urbaines au MINHDU ;
o L'Ingénieur du Marché est e: g!egua 9 “MINHDU du Sud;

o Le Maitre d'ceuvre est le D 1 MINHDU du Dja et Lobo;

e La Commission de Passatlo copiPetente est [a Commission [nterne de Passation des
Marchés du MINHDU.

6.2: NANTISSEMENT

En vue de l'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics article 150, sont définis comme :

- L'autorité chargée de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain ;

- Comptable chargé des paiements : le payeur de la paierie spécialisée MINTP/MINHDU ;

- Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent
Marchés sont le chef de service du marché et Fingénieur du marché.

ARTICLE 7 ; REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent [a date de notification de I'ordre de service de commencer les fravauy,
le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de
pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les
approvisionnements nécessaires et engager 'entreprise.

Celle désignation se fera par courrier adressé & I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de Service du
Marche, signé par le Coconfractant et comportera trois spécimens de signature du responsable ainsi
désigné. La non-objection de 'Ingénieur du Marché aprés huit (8) jours équivaut & I'agrément de cefte
désignation.

CHAPITRE ll- EXECUTION DES TRAVAUX
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ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux & réaliser au titre du présent marché comprennent :

> Pourlatranche ferme:

v Amenée et repli des équipements et matériels ;
v Projet d'exécution ef plan de recollement ;

v" Curage mécanique du [ac avec réglage des sédiments issus du curage sur les berges yic
toutes sujétions.

> Pour la tranche Conditionnelle :
v Amenée et repli des équipements et matériels ;
v" Curage mécanique du lac avec réglage des sédiments issus du curage sur les berges yfc
toutes sujétions ;
v" Evacuation des boues avec camions bennes issues du curage du lac pour une distance
moyenne de 10 km.

NB : Les travaux d'assainissement des eaux pluviales seront exclusivement exécutés par la méthode
HIMO {Haute intensité de Main-d’ceuvre).

NB : les détails sont contenus dans le CCTP.

ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE
Chacune des tranches de ce marché ,/e
estimatif présent dans ce Marché.
tranches.
Les prestations seront réceptionné %
rappelé a l'entreprise que la tran

tranche ferme. \:";
Cette phase conditionnelle débute

les fravaux avec visa préalable du Controlg

conformement au CCTP et au devis quaniitatif et
odmre un projet d'exécution pour chacune des

ar tra éonfp g]bment a l'article 27 du présent Marché ; et il est
g\on R‘@Q fera apres Pachévement et’14 réteption de la
>

ﬁg@@ notiﬁcation de l'ordre de service de commencer

ARTICLE 10 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES
Les différents ordres de service seront établis ef notifiés ainsi qu'il suit

- L'ordre de service de commencer les travaux dé la tranche ferme est signé par le Maitre d'Ouvrage et
notifié au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a I'Ingénieur du marché, au BIP
MINHDU 2026 au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

- L'ordre de service de commencer les travaux pour la tranche conditionnelle est signé par le Maiire
d'Ouvrage aprés réception de la tranche ferme et visa du Contrdleur Financier, et nofifie au
Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie & 'lngénieur du marche, au BIP MINHDU
2026 au Maitre d'ceuvre le ¢as échéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur l'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marche
seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de service du marché
avec copie a I'Ingénieur du marché, et a 'Organisme Payeur.

- Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chanfier seront
directement signés et notifiés au Cocontractant par le Chef de service avec copie a I'lngénieur du
marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a l'Ingénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas
échéant
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- Les ordres de service de suspension et de reprise des fravaux, pour cause d'intempéries et autres,
seront signés par le Maiire d'Ouvrage sur proposition du Maitre d'ceuvre.
Les copies des ordres de service délivrées par le Maitre d'Ouvrage seront transmises au MINMAP.

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre
d'Ouvrage sous le couvert du maitre d'ceuvre. S'agissant des correspondances adressées aux autres
intervenants par le cocontractant, une copie sera transmise dans les mémes délais au Maitre d'Cuvrage.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
regu. Le fait d'émellre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

ARTICLE 11 : DOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la notification du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile a
proximité du chantier et en notifiera par écrit a PIngénieur du marché avec copie au Chef de service du
marché, Faute par lui d"avoir safisfait cette obligation dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date
de la notification du marche, toutes les notifications qui se rapportent au marché sont valables lorsqu'elles
ont été faites & la mairie de la zone du 4 gﬁ?o%%\
LN B

FET. COQX{F ONS GENERALES DES TRAVAUX

(4] . \
A & Qﬂ{jg}wé g f:n' lacement des travaux et ses environs, et pris
bn oéﬁéi_es car??;e‘ stiques, de lemplacement et de la nature des

Matériaux af Jyr r, des voies et moyens d’accés au chantier, des
installations nécessaires. D'une @Ié;@g@cﬂgéﬁ‘ est répute s'étre procuré toutes informations
(bt

: g ,
concernant les risques, aléas et circonstanteR§05eeptibles d'influencer son offre.

ARTICLE 12 : CONNAISSANCE

Le Cocontractant est réputé av
connaissance, avant la remise
travaux a exécuter, de l'importan

Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de I'insuffisance de la connaissance des lieux etfou des conditions
des fravaux pour solliciter un avenant ou une prolongation de délai.

ARTICLE 13 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d’assurer I'exécution des travaux sous le contréle du Maitre d'ceuvre et
conformément aux regles et normes en vigueur. |l est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs,
essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et d'approvisionner tous les outillages, matériaux et
fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé
ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des fournitures et interventions effectuées par les sous-traitants agréés.

Il a l'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses fravaux et de se conformer a la
legislation en vigueur au Cameroun concernant le respect de I'environnement. |l devra exécuter tous les
travaux spécifies au CCTP et aux ftextes et directives mentionnés a I'article 41 du présent CCAP. Il aura
notamment ['obligation dafficher un réglement intérieur & Entreprise en prenant en compte les problémes
environnementaux.

ARTICLE 14 : SOUS-TRAITANCE
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Le présent Marché prévoit [a possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, aprés autorisation expresse
du Maitre d'ouvrage, une partie des {ravaux par des sous-fraitants. Le montant des travaux susceptibles
d'étre sous-traités est limité & 30 % du montant TTC du contrat et de ses avenants éveniuels.

Cette autorisation n'affranchit le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles. Les sous-iraitants
devront satisfaire aux mémes conditions que le titulaire du marché. lls exécuteront leurs parties de travaux
sous la seule et pleine responsabilité du Cocontractant. Les sous-traitants agréés pourront obtenir le
bénéfice du réglement direct des travaux conformément a l'article 163 du Code des marchés,

ARTICLE 15 : PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires & I'exécution des travaux seront établis par le
Cocontractant sur Ja base des données du Dossier de consultation.

lls seront remis au Maitre d'ceuvre dans un délai d’au moins dix (10} jours avant tout commencement
d'exécution des travaux correspondants. Ce dernier dispose d'un délai de sept (7) jours pour faire part au
Cocontractant de ses observations et remarques. Il transmettra le document corrigé comportant son avis a
l'approbation de I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marché.

Au plus tard un mois aprés la récep%mmmce}@dtout cas avant le paiement du décompte final, le
Cocontractant devra fransmetire pay;_ o‘piﬁ§ Hl{'Mgfif‘ e.ticeuvre au Maitre dOuvrage trois (3) exemplaires
des plans de récolement des travafi&dght upsriginal r’i%) 'G}lyctible. approuvé par I'lngénieur du Marché et le
Maitre d'ceuvre. 5 ?@%‘? és o
5 &EV o)

ARTICLE 16 : RESEAUX PUBLIC ;P(EBIVES o/
Le Cocontractant doit prendre des preg 'ﬁnu&sﬁg@ﬂ ge des cables-et descanalisationsr Paur.ce faire, il
devra avant tout commencement d'exécunaTdae Travaux rechercher les cables et canalisations enterrés

existants (électricité, eau, téléphone efc....) situés dans les zones concernées par les travaux.

(]
"

Au cas ofl le personnel ou les engins du Coconiractant ou de ses sous-traitants causeraient un dommage a
ces cébles ou canalisations, les fravaux de réparation seront & la charge du Cocontractant. A cet effet il
prendra l'attache des concessionnaires concemés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le
Cogontractant, sa responsabilité sur les dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles
nécessaires pour la bonne exécution des {ravaux suivant les régles de l'art et d'aprés les conditions des
présents CCAP et CCTP.

Le contrat a été attribué sur la base des listes détaillées du matériel et du personnel d'encadrement
&ventuellement complétées  la demande de Padministration. Toute madification méme partielle appori¢e
aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché.
En cas de modification, le Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience) au moins égale ou par un matériel e performance similaire et en bon état de marche.

En fout état de cause, les listes du matériel ef du personnel d'encadrement & metire en place seront
soumises a Pagrément de FIngénieur du marché aprés avis du Maitre d'ceuvre, dans les quinze (1 5) jours
qui suivent l'ordre de service de commencer les travaux. L'ingénieur du marché disposera de huit (8) jours
pour nofifier par écrit son avis. Passé ce délai, les listes seront considérees comme approuvees.
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Toute modification unilatérale apportée aux propositions en materiel ainsi qu’en nombre et salaire
des ouvriers recrutés en personnel d'encadrement de I'offre technique, avant et pendant les travaux
constitue un motif de résiliation du marché.

ARTICLE 17 bis : TRAVAUX PAR APPROCHE HIMO

La construction des ouvrages d'assainissement se feront obligatoirement par I'approche « Haute Intensité
de Main d'CEuvre » (HIMO).

Le coconfractant s’engage & recruter des Ouvriers (jeunes) dans le cadre des travaux HIMO. Ce
recrutement se fera de concert avec la Commune territorialement compétent. Leur rémunération
minimale est fixée a 2 500 {deux mille cing cents) Fljour calendaire pour les manceuvres.

[l assurera sur le site du chantier, leur formation pratique liée a [a nature des travaux a réaliser.

Pour chaque partie d'ouvrage a réaliser par I'approche HIMO et avant son exécution, le Coconfractant
soumetira a I'avis de I'lngénieur du marché avec copie au Chef de service du marché, la liste de personnel
qu'il compte utiliser en approche HIMO.

Chef de service du marché, une fi ch@ c”ap: oldtive rsonnel utilisé en approche HIMO.
En tout état de cause, la S|gn Jey epte}l par le Maitre d'ceuvre est conditionnée par la
production de la fiche récapitulatl o "g 1 Ilsé g approche HIMO dans le cadre du marché.

ARTICLE 18 : REMPLACEMEN Ei\ ‘e i EL I;)'F & ADREMENT
Si pour convenance propre le Coc tr I_dnlt rémplé er pendant les travaux un agent d'encadrement, il
ne pourra le faire qu'apres l'accord € ’ & &service du marché. Le remplacement de [agent en

cause ne devra en aucun cas mterrompre a continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront & la
charge entiére du Cocontractant.

Avant la receptlon provisoire des iravay; e@trcon q%]:fera tenir a 'ingénieur du marché avec copie au

En cas de remplacement, ia yuaiificauorn du-personnel proposé doit étre au moins équivalente & celie de
I'agent remplacé. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer
plus de cinquante pour cent (50%) de son personnel sans s'exposer a la procédure de résiliation.

Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, la procédure d’agrément reste valable pour le
nouvel agent designé par le Cocontractant pour succéder a l'agent remplacé.

Dans son offre, le Coconiractant s'est engagé & mobiliser les ressources humaines et matérielles
nécessaires pour la bonne exécution des travaux suivant les régles de lart et d’aprés les conditions des
présents CCAP et CCTP. Le personnel proposé dans l'offre est le suivant :

S :
o:qdre Désignation de Pexpert Noms Ie,siz:g?ms de Qualification | Année d’expérience
N°1 Conducteur des Travaux
N°2 Chef Chantier
N°3 Ingénieur Géotechnicien

N4 Responsable Topographique

ARTICLE 19 : PROJET D'EXECUTION
Dans un délai maximum de quinze (15} jours & compter de la notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, le Coconfractant soumettra & I'approbation de I'lngénieur du marché, aprés avis
motivé du Maitre d’ceuvre, en trois (03) exemplaires, le programme d'exécution comprenant ;

- Lerelevé global des dégradations ;

- Le devis global ;

- Le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;
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- La description des procédés et des méthodes d'execution des fravaux envisagés avec les
prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;
- Les résultats des essais géotechniques demandés accompagnés d'une note sur les choix
techniques qui en découlent ;
- Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcut ;
-~ Les plans d’approvisionnement ;
- La description des dispositions de maintien de [a sécurité, de la circulation et de respect de
l'environnement ;
- Un planning graphique des travaux ;
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu) ;
- Le schéma itinéraire ou le linéaire des fravaux a exécuter.
Deux (2) exemplaires de ce projet Iui seront retounés dans un délai de huit (8) jours & partir de leur
reception avec:
- Soit la mention d’approbation « BON POUR EXECUTION »
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau dossier. L'Ingenieur du
marché disposera d'un délai de ¢inq (5} jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques
/0 : edure est relancée. Passé le délai de trente (30) jours
aprés notification de Fordre de sepficEdes ¢ commen er\es fravaux, la non approbation du programme
déclenchera les pénalités de retard/n ﬁ ‘e [aﬁzcl 252 ci-dessous.

W
|Gu e é terrqe.‘r en rien fa responsabilite du Cocontractant. Les
& rogramme ne ée nt ni constatés ni rémunérés.

L'approbation donnée par I'lngéni
travaux executés avant 'approbati

. - . bg W,
Le planning actualisé et approuvé sfa’//ré ﬁ/ ing Sontractuel. il doit faire apparaitre les taches
critiques. Le Cocontractant tiendra constamme a jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra
compte de 'avancement réel du chantier.

ARTICLE 20 ; INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans I'autorisation écrite
préalable de FIngénieur du marche.

ARTICLE 21: DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX
REFUSES

L'Ingénieur du marché aura pouvoir d’ordenner par écrit :

L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit {48) heures, de fous les matériaux réputés non
conformes aux exigences du contrat et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuves
aprés essais de laboratoire ;

-La démolition et la reconstruction correcte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou partie d'ouvrage
réputé non conforme aux exigences du contrat tant en ce qui conceme le mode d'execution que les
matériaux utilisés.

ARTICLE 22 : MODIFICATION DES QUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage, se réserve la faculté d'introduire dans les ouvrages, lors de la phase d'execution,
toutes modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de
catégorie de travaux qu'il estimera nécessaire pour la bonne réussite et ['économie des travaux, sans que
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pour cefa le Cocontractant puisse prétendre & quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de
celles indiquées dans le présent CCAP.

ARTICLE 23 : MATERIAUX

22.1. Le Cocontractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d'extraction mentionnés dans le CCTP ou, s'ils
sont insuffisants, recherchera a ses frais les lieux d'extraction des matériaux nécessaires a la réalisation des
ouvrages.

22.2. Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. lis seront soumis aux essais ou
épreuves que le maitre d'ceuvre jugera utile de prescrire suivant les spécifications du contrat.

22.3. Les moyens de contrble propres mis en place par le Cocontractant et a ses frais, devront [ui permettre,
tant sur les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre,
d'assurer un contréle constant, répété et régulier.

ARTICLE 24 : BREVET D’INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec les propriétaires ou les détenteurs de licence dont il
voudrait appliquer ou aurait appliqué des procédés ; il réglera les redevances nécessaires et garantira le
Maitre d'Ouvrage contre foute poursuite.

ARTICLE 25 : DELAI D’EXECUTIO/N
Le deélai d'exécution est de cing ! g mo's{%ﬁ%%oc ac‘:fhpri;pes tranches.
A Wary . A
ot rg@nge I 'é’r 7 de service de commencer les iravaux délivrés
)

Ce délai court & compter de la da d
\?«s% y

par le Maitre d'ouvrage. Q?A
Le Covornlraclant devia mobiiiser lesh i@ﬂérgaig % le personnel suffisants pour achever ies iravaux
dans le délai contractuel. ’

Par suite de travaux supplémentaires ou de circonstances justifiées, le Coconiractant pourra présenter une
demande de prolongation de délai.

ARTICLE 26 : PENALITES DE RETARD

26.1 Pénalités de retard des travaux :

A defaut pour le Cocontractant d’avoir terminé la totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera
appliqué, aprés mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci —aprés, aux articles 168 et 169 du
décret 2018/366 du 20/06/2018 portant code des marchés publics :

1/2000eme du montant de chaque tranche du Marché par jour calendaire de retard du premier {1¢) au
trentieme (302me) jour ;

1/1000%me du montant de chaque tranche du Marché par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

[l appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de I'exécution des travaux, les piéces
justificatives d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le
Maitre d'ouvrage qu'aprés l'avis favorable de F'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

26.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels :

Projet d'execution : 20 000F/] de retard au-dela de trente jours a compter de la notification de I'0s de
démarrage de la tranche considéré.

Assurance : 10 000F/j de refard au-dela de trente (30) jours a compter de la nofification de I'Os de
démarrage.
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Cautionnement définitif : 10 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours @ compter de la date de la
notification du Marché.

26.3 Pénalités pour défaut d'exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution :

Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 5 000FAvisite
Indisponibilité du journal de chantier lors des visites : 5 000F /visite.

26.4 Plafonnement des pénalités
En tout état de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant

TTC du marché de base avec ses avenants, le cas écheant, sous peine de résiliation conformément aux
dispositions des articles 180 & 185 du Code des Marchés Publics

26.5 Primes
Il n’est pas prévu de prime en cas d’avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 27 : RECEPTION PROVISOIRE

27.1 Opérations préalables a la receptlon
Avant 1a réception provisaire, le Cocontr 2/51 derar écrit au Maitre d'csuvre avec copie a l'Ingénieur
et au Chef de Service du Marché, lorgdaisefion t trna |51\K,§;~ \chnlque préalable a [a réception.

/o
Cette visite comporte entre autres o oF ov@gﬁﬁ ‘- ,\ -

- la reconnaissance qualitativ e uamtitgliyeyaes qula'a es exécutés,

- la constatation éventuelle d'i ﬁ gcitons ou dqmaijagons

- te respect des prescriptions em{fohitementa _fes %

- les épreuves éventuellement préwt &7 18 %

- la constatation &éventuelle de I'inexécution des prestatlons prévues au contrat,

- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux,

- les constatations relatives a 'achévement des travaux,

- les constatations des quantités des travaux effectivement réalises.

Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et
contresigné par le Cocontractant.

sf&

Au terme de cette visite de pré-réception, le Maitre d'csuvre spécifie éventuellement les réserves emises et
les travaux correspondants & effectuer avant la date de réception provisoire quil fixera en accord avec
I'ngénieur du Marché.

Le Maitre d'ceuvre, veillera 2 la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la
pré-réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint a la convocation
de réception, adressée 4 tous les membres de [a commission de réception.

27.2. Les épreuves comprises dans les opérafions préalables & la réception sont définies apres approbation
du projet d’exécution.

27.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des fieux sera effectué un
mois (1) aprés la réception provisoire des travaux.

27.4. L.a Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit :

- Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
- Membres:
= Le Chef de service du marché;
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= |e Sous-Directeur des Voiries et Réseaux Divers (SDVRD-DOU) ;
= e Chef du Service des Marchés;
# Le comptable-Matiéres désigné par Fordonnateur ;
» |'ingénieur du marché ;
= Le chef de la cellule des données Urbaines et d'Habitat ou son représentant.
- Rapporteur : Le Maitre d’ceuvre ;
- Observateur : Un représentant du MINMAP
- Invités : Le Cocontractant.
La Commission est convoquée a la réception par courrier au mains cing (05) jours avant la date de la
reception. Le Cocontractant est tenu d'y assister ou de s'y faire représenter. Son absence équivaut &
I'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le rapport de pré-réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a
lieu.

Celle-ci fera 'objet du procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de
la commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

27.5. Réceptions provisoires partielle g5t 50\\
Les parties de 'Ouvrage isolées, g wrrorrL’fEx‘rEl’obj‘et\cLune réception provisoire partielle qui fera courir le

délai de garantie sur |a partie de I’ u fdte concernée,

27.6. Réception partielle. h
Le Cocontractant pourra deman : .' es par type d'ouvrages. En cas de force majeure
conduisant & l'interruption des tra@{; ;)leur gche:ve ent, 'administration procédera, si le Cocontractant

en fait la demande, 2 des réce ptl\xs\\@_‘_"?e/}d/ s ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la
- commission chargée de ces réceplions parieiles sera la méme que celle devant effectuer fa réception

provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.

ARTICLE 28 : DELAI DE GARANTIE
Le délai de garantie est de douze (12} mois a compter de la date de réception provisoire des travaux,

ARTICLE 29 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter a ses frais en temps utile, tous les travaux
nécessaires pour remédier aux manquements ne relevant pas d'un entretien normal qui apparaitraient dans
les ouvrages.

Si le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d'un ordre de
service relatif 4 ces travaux, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers
ou par une autre entreprise et d'en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur
toutes sommes dues ou a devoir a ce dernier dans le cadre du marché.

ARTICLE 30 : RECEPTION DEFINITIVE

Les opérations préalables & la réception définitive ainsi que la composition de la commission de réception
sont les mémes que celles de [a réception provisoire,

ARTICLE 31 : ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de controle externe de F'exécution des Marchés Publics prescrite a I'article 47
du code des Marchés Publics, les représentants du MINMAP descendront réguliérement sur le terrain afin
de s'assurer de l'effectivité de [a qualité des prestations objet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au

méme fitre que L'Ingénieur du marché et toute personne autorisée par lui aux travaux, au chantier, aux
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ateliers et a tous lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d'oll proviennent les materiaux, produits
manufacturés, et outillages utilisés pour les fravaux. Le Coconiractant devra accorder toutes les facilites
requises pour permettre cet accés en toute liberté.

ARTICLE 32 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D’CEUVRE

Le maitre d'ceuvre a pour attribution de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante. Il ne pourra relever
le Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles, ni {sauf exception expressément stipulée ci-
dessous) ordonner un travail quelconque susceptible de retarder I'exécution des travaux ou de provoquer un
paiement supplémentaire par le maitre d'ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque &
louvrage & exécuter. Le maitre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service a
caractére technique.

A 1a demande du Cocontractant et du maiire d'ceuvre des constats contradictoires pourront étre realisés
pour fixer les quantités des ouvrages. De tels constats contradicloires seront faits lorsqu’un ouvrage risque
de ne plus pouvair éire mesure.

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DE L’INGENIEUR DU MARCHE

L'Ingénieur du Marché doit s’assurer de la conformité de I'exécution sur le terrain du marché de l'entreprise
et du contrble effectué par le Maitre d'ceuvre. A ce fitre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au
Maitre d'Ouvrage, avec copie au Chef de Service du marché, un rapport sur 'avancement des travaux et du
controle. o

R PF
ARTICLE 34 : REUNIONS DE CHANﬂERm
fes

34.1 Des réunions hebdomadaires fe’ ant?et_a I’irﬁ]'ﬁﬂe de lingénieur du marché se tiendront

réguliérement. La participation du con ﬁ§ gilr%é tr? ions du chantier est obligatoire.

aux e
- fAle VLR o2 .
34.2 Présidé par le Chef de Service dl,fjarché, des-re nighs™ ensuelles seront fenues en présence de de
e x s . < . ~ . .

lingénieur du marché, du conducteur de %fg&guﬂc}g_s c;gpfs/ u chantier ou de leurs représentants.

. . SN ITETD ";E:V - e
34.3 Ces réunions feront l'objet d'un procés- orhE gHE par les participants, le Maitre d'ceuvre assurant le
secrétariat,

k
R i

ARTICLE 35 : JOURNAL DE CHANTIER
Le journal de chantier sera tenu par le chef de chantier. Y seront consignés entre autres :

- L'avancement des travaux ;

- Les opérations administratives relatives & F'exécution ou au réglement du contrat (notification,
résultat d'essais, constat des fravaux, efc.} ;

- Les conditions atmosphériques ;

- Les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes donnés par le représentant du Maitre
d'ceuvre ;

- Les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages, de la durée réelle des travaux ;

- Les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.

Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceplibles de donner lieu & une
réclamation de sa part. Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le Conducteur des
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travaux a chaque visite de chantier. Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait
état que des événements ou documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 36 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a I'exécution des travaux, telles que bureaux,
laboratoires, garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourront étre
édifiées que sur les emplacements agréés par ['Ingénieur du marché en accord avec les autorités
administratives locales le cas échéant.

Dans la mesure de ses possibilités, I'administration mettra gratuitement a la disposition du Cocontractant
pour la durée des travaux, le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les
terrains appartenant a I'administration et mis a la disposition du Cocontractant devront étre remis en bon état
en fin des travaux.

ARTICLE 37 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes seg,spo n\gecessaires pour que le maintien de la circulation
soit assuré pendant toute la durée UX ‘sur; e {tes et pistes existantes. If ne pourra se prévaloir

des sujétions qui en resulterale . gﬁr éluder. les}’hqattons de son confrat, ni pour soulever une
quelconque réclamation. § c‘r_" rlz
2 ? 3,5 |
- -J
-

ARTICLE 38 : MESURES DE SEO

Le Cocontractant aura la charge d K}jﬁ@tlg',[l% }* ir & ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de
protection, de cloture et de gardtennage nécessaires a la bonne exécution des travaux ou qui
seront exiges par I'lngénieur du marché. :

‘n

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes
d'une carence de la signalisation ou dans I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la
circulation. ‘

ARTICLE 39 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L’EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires du fait de la situation
de l'emprise des présents travaux (carriéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunis inclus) seront
& la charge du Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des fravaux, la
reconnaissance contradictoire des cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le représentant
de Ingénieur du marché et les autorités administratives locales.

ARTICLE 40 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D'AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune enfrave
a l'execution des travaux d'autres entreprises. Il devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou
sous les ouvrages déja faits partout ol le Maitre d'ceuvre jugera que |'établissement de voies indépendantes
ne sera pas possible, sans qu'il puisse prétendre a une quelconque indemnité.

ARTICLE 41 : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de I'environnement en
vigueur dans la République du Cameroun, notamment la loi cadre N° 096/12 du 05 Aodt 1996 sur la gestion
de l'environnement. Il devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (voir article B1000) en la
matiére.

ARTICLE 42 : REMISE EN ETAT DES LIEUX
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La remise en état des lieux comprenant ['enlevement des installations, matériels, matériaux et débris de
chanfier, maintenus ou prévus pour I'entretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans un délai de
trente (30) jours & compter de la réception provisoire et en tout cas avant I'approbation du décompte général
et définitif des travaux. Toutefois, 'administration se réserve le droit de demander au Coconiractant de

laisser sur place les installations qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces
installations se fera moyennant un prix &tabli & 'amiable.

CHAPITRE Il - CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 43 : MONTANT DU CONTRAT

> Poutla Tranche Ferme :

- Le montant HTVA est de Fcfa
- Le montant de la TVA est de Fcfa
- Le montant toutes taxes comprises est de Fcfa
- Le montant de 'AIR est de Fcfa
- Le montant net & payer est de Fcfa
> Pour la Tranche Conditionnelle :
- Le montant HTVA est de Fcfa
- Le montant de [a TVA estde e Fcfa
- Le montant toutes taxes c?)gg/n/ %\Jﬁ%f‘ﬁ@\c\\ Fcfa
- Le montant de I'AIR est dé< A = N
- Le montant net & payer 's d“e f{?@‘ :’.,.:\\h Fefa
- ? E:

i‘ putés avoir été établis sur la base des conditions
N au mois précédant celui de la soumission. lls sont

tamgagge& 59
economlques en vigueur en Républiq o dL_B&é

fermes et non révisables.

Le Cocontractant est répuié avoir une parfaite connaissance de foutes les sujetions imposées pour
I'exécution, pour s'en éfre personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner,
notamment :

- La nature et [a qualité des sols et terrains ;

- Les conditions de fransport et d’accés au chantier a toute époque de l'année ;

- Lerégime des eaux et des pluies dans la region et des risques éventuels d'inondation.
Les prix du bordereau des prix unitaires comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles scient ou non
explicitées dans le présent conirai.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées ne font pas partie du contrat. Les
frais d'expropriation des terrains {(cariéres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y
seraient construits et les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relatifs a ces frais
incombent au Cocontractant qui devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de l'insuffisance de renseignements fournis par
I'administration pour revenir en cours du contrat sur les prix quit a consentis ou pour demander une
indemnité.
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ARTICLE 45 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix d'application, établi suivant
les régles en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et
main d'ceuvre ainsi que celui du montage, de I'entretien, du démontage, de I'amortissement des
installations, du matériel et de l'outillage, les sujétions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

Le sous détail explicite le nombre d'heures de chaque nature d’engin et de chaque catégorie d'ouvriers
nécessaires pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports,
matiéres consommables ufilisés pour I'exécution des travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les fournitures,
toutes références utiles, officielles autant que possible, pour que le Chef de Service du Marché puisse
vérifier leur exactitude.

ARTICLE 46 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

Qu'il s'agisse d’augmentation dan q'g@gs des travaux, ou d'ouvrages non prévus au confrat, aucun
travail supplementaire ne po e Cocontractant s'il n'a pas fait au préalable I'objet d'un
ordre de service du Maitre d xplicitement.

Il sera fait application des
nouveaux prix, ceux-ci feronfy

L]

‘é":%au. Si les travaux supplémentaires comportent de

Les quantités relatives a l'ensergbigne ‘if dereau ainsi que la masse initiale des travaux pourront
varier en plus ou en moins jusqu a‘uue_-"i dix pour cent (10%) sans que I'enireprise puisse prétendre
& une indemnite.

ARTICLE 47 - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
47.1 Constatation des travaux exécutés

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d'aeuvre établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.

Le constat de l'effectivité des travaux effectués par entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni
celle du Maitre d'ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables
que |a mise en ceuvre desdits fravaux pourraient avoir, tant a l'égard du respect des clauses du Marché qu'a
I'égard des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation
ou non, aux frais des deux parties suscitées.

47.2 Décompte mensuel

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remetira en dix (10) exemplaires au
Maitre d'ceuvre, deux (02) projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un
décompte du montant des Taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du
décompte mensuel HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordees au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;
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-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de l'attachement contradictoire, auxquelles
sont appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances éventuelles consenties au Cocontractant en application de I'article 49.2
du présent C.CAP;

-de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caufion bancaire ;

-des pénalités de retard.

Le montant de 'acompte mensuel a régler au Cocontractant sera déterminé a partir du décompte mensuel
approuvé par le Maitre d’ceuvre qui dressera alors I'état d'acomple.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont il s'agit et celui du
décompte précedent.

Seul le décompte Hors TVA diminué de 'AIR sera réglé au Cocontractant. Le décompte du montant des
taxes fera l'objet d'une retenue a la source et sera reversé au trésor.

L'acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste debiteur jusqu'a
I'établissement du décompte général et définitif du marché.

décomptes qu'il a approuves. b/\ T Y \
_- \ \\

L'ingénieur disposera d'un délai de mg 15) 10uf‘s*;pour {rénsmettre au chef de service du marché, les
décomptes qu'il a approuvés. k_ 3 ”f X ,’- e :

Le chef de service dispose d'un del gn clnq 5) joﬂrs x1mum pour procéder a la signafure des
décomptes avant transmission & forganis Eé&tp’g‘t[n iément. o

i LI

-Une copie de chaque décompte mensuel sera transmlse au MINMAP conformément a l'article 47 (1).f du
Code des Marchés Publics.

Le décompte HTVA sera mandaté ainsi qu'il suit :
- 97.8% versé directement au compte de l'entreprise ;

- 2.9 % retenue 2 la source et reversé au trésor public au titre de 'AIR d par 'entrepreneur.

Une cople de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément & l'article 47 (1).f du
Code des Marchés Publics

Les paiements seront effectués par le BIP MINHDU 2026 ~ EXERCICE 2026 et Suivants.

47.3 Décompte de fin de travaux {Décompte finai)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours apres la date de réception provisoire,
le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte fi final. li sert
3 I'établissement de acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies
pour |'établissement des décomptes mensuels.

47.4 Décompte général et définitif.
Dans un délai d'un mois & compter de la date de réception définitive, le Chef de Service du Marché dresse
le décompte général et définitif du marché quil fait signer contradictoirement par le Cocontractant et
'Autorité Contractante. Ce décompte comprend :
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Le décompte final ;

Libération de la retenue de garantie le cas échéant ;
L’acompte pour solde ;

La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. Il est soumis au visa préalable du
Ministre en charge des Marchés Publics avant fransmission a |'organisme payeur.

47.5. Intéréts Moratoires.
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n®
2018/366 du 20 juin 2018 porfant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 48 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE
Sans Objet

ARTICLE 49 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancalr

ARTICLE 50 : AVANCE DE DEMARRAGE /i

50.1. Conformément aux fextes en wgu ; Bma ‘ p‘resse du Cocontractant, il pourra étre
accordé une avance de démarrage d'un m ant éﬁ%{e ’ findt pour cent (20%) du montant TTC de
chaque tranche du marché en cours d’ex f‘ N sans<justifi af cat n Cette avance devra étre cautionnée a
W ou une compagnie d'assurances agréé

“’Erm,r?ﬁ‘

francs CFA au compte N°

cent pour cent (100%) par un établissemenh
par le Ministre en charge des Finances.

50.2. L'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour cent (50%) du montant
des fravaux de chaque décompte a partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante pour cent
{40%) du montant du marché, il doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-
vingt pour cent (80%) de la valeur du marché.

50.3 Lorsque le remboursement de I'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne
la mainlevee de la partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande écrite.

30.4. L’octroi de avance de démarrage n'est pas une condition préalable au démarrage des travaux.

ARTICLE 51 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

51.1. Le cautionnement définitif garantissant I'exécution intégrale des travaux sera constitué dans un délai
de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché. Le cautionnement provisoire est resfitué
au Cocontractant dés constitution de ce cautionnement définitif.

51.2. Son montant est fixé a deux pour cent (2%} du montant TTC du marché.

91.3. Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un
établissement bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le
Ministre en charge des Finances.

51.4. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, aprés la réception provisoire des fravaux, consécutivement a une mainlevée de caution
signée du Maitre d’Ouvrage.

ARTICLE 52 : RETENUE DE GARANTIE
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Au titre de 1a garantie des travaux, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de
dix pour cent {10%}) du montant relatif aux ouvrages d'assainissement. La retenue de garantie pourra éfre
remplacée par une caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire
ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des
Finances. La retenue de garantie sera libérée a la réception définitive.

ARTICLE 53 : ASSURANCES

Le Cocontractant devra justifier qu'il est titulaire d'une police d'assurance de responsabilité civile, pour les
dommages de foutes natures causés aux tiers

- Par son personnel salarié en activité de travail ;
- Parle matériel qu'il utilise ;
- Du fait des travaux.
Le chantier devra étre couvert pour I'ensemble des travaux d'une assurance globale de chantier delivrée par
une compagnie agréée par le Ministre epG IS e\Finances.
. . ) / Q‘)Q\. & AFFa g 4"‘5\
Aucun réglement a 'exception de/f'd %/w/de_de%

s ne sera effectué sans présentation d'un certificat
£

d'une compagnie prouvant que g/
travaux objet du présent contrat.

e &
Le Cocontractant dispose d'un &ﬁ:a:‘ uinze (1 gfo rs a compter de la notification du marché pour
présenter un certificat d'une com;%‘

d pin g . . . . 1 .
ie; raficeprouvant quelle a intégralement réglé les primes ou
- . Erouo‘-’-‘/[/ . 1 b s s
cotisations relatives aux travaux pour le ntednirat, Passé ce délai le contrat pourra étre résilie.

ARTICLE 54 : VARIATION DES PRIX . 7 N .
Le présent contrat est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

ARTICLE 55 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité & la réglementation en vigueur dans la République du
Cameroun. Le présent Marché sera conclu foutes taxes comprises, conformément a la loi n® 2024/013 du 23
décembre 2024 portant loi-de finances de la République du Cameroun pour 'EXERCICE 2026;

CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 56 : EDITION ET DIFUSION DU MARCHE

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Mailre d'Ouvrage et foumis au
Cocontractant pour souscription.

ARTICLE 57 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07} exemplaires originaux des piéces constitutives du présent Marché seront timbrés et enregistrés
par les soins et aux frais du Cocontractant, conformément & la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront étre retournés dans les délais sus prescrits dans
les services du Maitre d’Ouvrage {Service des Marchés) pour ventilation.
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ARTICLE 58 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent 'exécution
des travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme (208) jour
qui succéde l'événement.

Il appartient & I'Auterité Confractante d'apprécier le cas de force majeure et les preuves foumies par le
Cocontractant.

@—F—ONA
N‘Em:lf:l:ﬁ\l( ,-UI =

ARTICLE 59 : LEGISLATION CONEERN \i» -D'(EUVRE
Y -
Le Cocontractant devra se conformer.&la l{égiséqtion‘%; °1>J ueur concernant 'emploi de la main d'ceuvre,
TICESY &

3 28]
9 2/3 //} .. . . -
qd’zt:[%cétsantgs;‘g‘(a' objet d'une tentative de réglement 4 I'amiable.

A défaut du réglement amiable, tout icoula’nt de l'exécution du contrat sera porté devant la
juridiction camerounaise compétente conformément & l'article 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics.

“wd

ARTICLE 60 : REGLEMENT D
Tout litige survenant entre les parii

ARTICLE 61 : RESILIATION DU MARCHE

Le présent Marché peut étre résilié comme prévu aux articles 180 & 185 du décret n® 2018 /366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Pubiics.

ARTICLE 62 ET DERNIER : VALIDITE DU MARCHE

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'ouvrage. Il entrera en vigueur
des sa natification au Cocontractant.
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INDICATIONS GENERALES

I. OBJET DES TRAVAUX

Le présent cahier des clauses techniques particulieres (CCTP) a pour objet de définir la nature et la
consistance des travaux de nettoyage et d'assainissement du lac municipal de Sangmélima pour le compte
de la Commune Urbaine de Sangmélima. Ces travaux portent essentiellement sur le curage du lac
municipal.

Il. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux & exécuter au fitre du présent dossier portent sur I'assainissement du lac municipal :
- L'installation de chantier

- L'amené et le repli du matériel
- |les travaux de curage du lac
- Les travaux d'évacuation des boues

lil. DESCRIPTION DES TRAVAUX D’ASSAINISSEMENT DU LAC MUNICIPAL

3.1 Amené du matériel
Ces travaux comprennent : /
- Les installaﬁons de chantie_ '

- Les implantations et les pl

- Ladelimitation de I'emprise

- Les vérifications préliminai

3.2 Elaboration du projst d'exécution
Le dossier d'exécution de la prestation prendra en compte les rubnques suivantes :
- L'objet et la portée des fravaux :
- Ladescription technique des travaux :
- Les etudes topographiques, implantation et piquetage a I'échelle des plans d'exécution & fournir
- Lesuivi, le contrdle qualité

3.3 Curage du lac municipal

Apres la validation du projet d’exécution, le curage mécanique du lac se fera selon les zones d'intervention
définies au terme de I'élude topographiques et hydrauliques. Toutes les boues déblayées seront entassées
sur les berges et évacuées par camion benne.

3.4 Evacuation des boues

Comme mentionne précédemment, les boues extraites du lac seront acheminges vers une décharge
designée par [e maitre d'ceuvre ou approuvée par le maitre d'ouvrage, située & une distance moyenne de 10
km. Avant leur transport, les boues devront étre mises en tas afin de favoriser le drainage de l'eau. Elles
seront ensuite chargées dans des camions bennes & 'aide d'une pelle hydraulique.

3.5 Repli du chantier
Apres les travaux tels que prescrits dans le CCTP, Fon procédera au repliement des engins mobilisés sur e
site des travaux. Il s'agira entre aufres de la pelle excavatrice de type amphibie, la pelle chargeuse, les
camions, et si possible la tractopelle. Certains engins tels que la pelle amphibie seront repliée a partir d'un
porte-char. Cette étape ultime marque la fin des travaux sur le terrain avec I'accord et ['approbation de
I'Ingénieur du marché.
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IV. PREPARATION ET ORGANISATION DU CHANTIER

L'entrepreneur doit soumettre a l'acceptation du maitre d'ceuvre toutes les dispositions techniques qui ne
font pas f'objet de stipulations dans le présent marché.

Ces dispositions ne peuvent pas éfre contraires aux régles de l'art ni étre susceptibles de réduire la securité
et la durabilité de la structure et des équipements en phase d'exécution comme en phase de service.

Ces propositions doivent étre assorties des justifications correspondantes {plans de récolement).

4,1 Documents a fournir par 'entrepreneur
i,  Dispositions générales

L'ensemble des documents & fournir par I'entrepreneur est soumis au visa du maitre d'ceuvre, excepté :
- les documents relatifs a la sécurité et & la protection de la santé
- les documents de suivi du contréle interne dont seul le cadre est soumis & son acceptation

ii. Liste des documents a fournir

L'ensemble des documenis & foumnir par l'entrepreneur, soit pendant la mise au point du marché, soit
pendant [a période de préparation des travauy, soit pendant les fravaux, soit aprés exécution, est regroupé
sous les sept rubriques suivantes :

le programme d'exécution d
le dossier de récolement
le plan d'assurance de |
les documents relatifs a
les documents de suivi

* * * *

iil.  Programme d'exécutio

Le programme d'exécution des trava ‘
* le calendrier prévisionnel des travaux -
* la description générale des matériels et méthodes a utiliser,

* le projet des installations de chantier.

V. PLAN D'ASSURANCE QUALITE ~ GENERALITES
i.  Composition générale du PAQ

Le PAQ est constitué :

* du document d'organisation générale du chantier,
* des procédures d’exécution,

* des cadres des documents de suivi d'exécution.

Cette liste n'est pas exhaustive et sera adaptée et complétée dans le PAQ.
La liste des points critiques est présentée par I'entrepreneur dans le document d'organisation générale du

PAQ.
ii. Document d'organisation générale du chantier

La liste et I'organigramme des responsables sur le chantier concernent I'ensemble de I'entreprise, sous-
traitants inclus.

Le document d'organisation générale explicite également de fagon détaillée les principes de la gestion des
documents :

*  Calendrier de fourniture des documents,
*  Nombre de documents adressés au maitre d'ceuvre, aux bureaux de contrle et autres intervenants,
*  Principes et délais pour les vérifications et modifications.
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Indications générales
Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque
prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considerée des fravaux et non le détail des taches
a entreprendre par le Cocontractant.

Le Coconiractant est soumis & une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de metire en ceuvre les moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une quelconque plus-value. Il ne peut de ce
fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en dehors des cas de force
majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires a l'obtention de la parfie considérée des
travauy, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les dispositions et
la qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administrafives
Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et [es plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la
bonne exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations locales susceptibles d'avoir une influence
sur cette exécution, et notamment:

e dela nature et de la qualité des so
68 mg&%\
du reglme des eaux et des pI g dans & 1 n coja "é‘mee par le prOJet
ites, et emprunts de matériaux naturels,
'gnvironnement,

< §§1| j urité sur chantier.
'~ OES
on du projet qui ne ferait pas l'objet d'un prix unitaire

spécifique ou ne serait pas explicitement mclu an ef nition d'un prix, est considérée incluse dans l'ensemble
des autres prix du marché, soit au fitre de « prix de rewent sec », soit au fitre du coefficient de chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :

* les taxes, droits et impdts a la charge de 'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* |e cofit de la main-d'ceuvre, y compris l'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses
entrainées par Pensemble des lols et de la réglementation (réglementafion sur fhygiéne et la sécurité des travailleurs,
code du travail, code de la route);

* e coiit des fournitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne,
&tais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures
diverses, etc., et leur transport a pied d'cauvre quels gue soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

* es transports qui ne font pas 'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* [es frais des levés topographiques et d'implantation, de reporis et de dessin, les frais d'études [y compris le cas
échéant les études des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet d'exécution, la fourniture des
notes de calcul, des métrés, des plans de récolement, etc. ;

* los frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, dfidentification des gisements, d'essais de
fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations (enduits superficiels,
bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contrle prévus au CCTP (dont les campagnes de deflexions
et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires ala
vérification des calculs, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bifumineux)
et les frais du contrdle inteme des travaux executés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux
carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, etc., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts,
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I'aménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de
dépdt et pistes en fin de chantier, et plus généralement [a remise en état des abords du chantier ;
* la suppression de toutes les installations provisoires, l'enlévement des matériaux en excédent et la remise en état
des lieux, y compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquzlle ont circulé les
camions et engins de chantier ;
* les {rais relatifs au respect de I'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particulieres ; a titre d'exemple arrosage pour
supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonerisation des engins, précautions vis a vis du rejet
des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploitation des carmiéres et des emprunts, tous [es frais inhérents au
maintien de la circulation routigre jusqu'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais d'aménagement et
d'entretien des déviations (dont notamment I'apport ef [a mise en ceuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages
d’assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas
échéant les frais de rémunération de I'autorité chargée de la police de la route ;
* [es sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;
* tous les frais d'installations de chantier, d'amortissement et d'entrefien du matériel et outillage, de gardiennage,
* tous les frais d'acheminement et de re m\utﬂla\ge

gj prestations que le Cocontractant lui doit, dans le cadre

,garantle conformément aux dispositions du CCAP,

gugon et de fabrication permettant d'obtenir les qualités

- .J P

.deffra:s de chantier, de frais d'agence, de siége, de brevets,
des assurances contractuelles, des frais

&@L@ﬁ@‘t'{ financiers ;
* les aléas et les bénéfices.

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de base au calcul du montant total des travaux
et & ]a.comparaison des offres. L.es quantités-réelles a prendre en compte pour les réglements sont celles approuvées
par le Maitre d'CEuvre. Ces quantités doivent éire constatées par établissement d'attachements contradictoires, et
approuvées par le Maitre d'CEuvre. En particulier, I'acceptation et la rémunération des foumitures et travaux devant
étre soumis & des essais contractuels de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des
specifications exigées. Toute augmentation de quanlités résultant d'une modification apportée sur linitiative de
I'Entreprise au programme initial, et non approuvée par le Maitre d'Ouvrage, demeure a la charge de I'Entreprise.

6. Les quantités & prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet d'exécution
établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet
d'exécution, celles précisées dans l'ordre de service du Maitre d'Ouvrage prescrivant ces travaux. Ces quantités ne
sont réglées au Cocontractant qu'aprés I'établissement d'attachements contradictoires constatant la réalité des
travaux effectués conformément au projet d'exécution ou & I'Ordre de Service du Maitre d'Quvrage.

7. Il n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni
des surlargeurs d'exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de
chaussée, qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les
quantités en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas geénéral, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d'CEuvre pourra
accepler dans certains cas de rémunérer ['ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas
inferieure & trente pour cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises
en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour fravaux sous circulation, travaux en petite
masse, fravaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre,
raccordements divers (voiries et ouvrages), etc.
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11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre
le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces

matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance ainsi calculée est & arrondir a 'unité de mesure inférieure (hectométre ou kilométre selon les prix unitaires

concernes).

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

DESIGNATIONS

UNITES

PRIX
UNITAIRE
EN FCFA (EN
CHIFFRE)

Amenée et repli des équipements et matériels

Ce prix remunére dans les conditions générales prévues au marché, au Forfait
(Ft) 'amenée du matériel nécessaire & l'exécution des travaux.

Ce prix comprend notamment :

- L'amenée du matériel et des e

i ires a 'exécution du chantier y
compris éventuellement: la pell /a/q ieatu Bk ) har et pelle excavatrice,

Camion grue pour transport e/ ‘2:_ tiop.des pontopS\additionnels et cabane
chantier et le Convoi exceplign g‘poyﬂ%}xpﬁg i@}véhicule d'escorte,

ﬁ 5 > >z .

Ag SO )

e ASRT

ay

équipes HSE et mécaniciens;

by A
- La préparation du site : Il &' i cgératioh‘s‘ ;9( tallation logistique sur
place, telles que l'implantation deSwZenEgd: i’la mise en place des
infrastructures provisoires {pontons, cabanes-de chantier), et l'aménagement des

voies d'accés ;

- Le repli du matériel et des engins nécessaires a I'exécution du chantier y
compris éventuellement: la pelle amphibie, du Porte char et pelle excavatrice,

Camion grue pour fransport et installation des pontons additionnels et cabane
chantier et le Convoi exceptionnel pour pelle amphibie (véhicule d'escorte,

équipes HSE et mécaniciens) |

Le cocontractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux.
ce prix sera payé a 80% & linstallation chantier et 20% au repli du chantier.

L FOITAIE @ cveeenriemiiernsssssersssasssnstosusssrasnansmsarsnesesssnnsns FCFA

FF
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Projet d'exécution

Ce prix rémunére, dans les conditions générales prévues au marche, au Forfait
(Ft), la totalité des prestations nécessaires a la préparation, planification et mise
en ceuvre du projet de curage du lac conformément aux prescriptions techniques
(méthodologique) et réglementaires.

Ce prix comprend notamment :
- L'objet et la portée des travaux : cela comprend la description précise de
i'opération de curage : enlevement des sédiments, vases, déchets organiques
accumulés au fond du lac afin de restaurer sa capacité hydraulique et la qualité de
I'eau, ia localisation exacte du lac et du périmétre de curage, l'mportance
écologique et hydraulique justifiant les travaux.
- La description technique des travaux : détaille les méthodes et moyens
materiels utilises (dragues mega W! hydrauliques, camions de
transport), des matériaux ex tt ¥ gmeso felormes de stockage provisoire et
définitive des sédiments. I/£si/4 mlt %ar le pkagage des opérations : création

e

d'accés, curage par zone ats | n des matériaux, nettoyage
final, les quantités prévue % eri dilme de sedlments a extralre
enmd, surface acurer, et

alres);

d'exécution a fournir par [ entrep Y
des profils en travers établis pour le pr0]et Les, etudes hydrauhques
éventuellement, Le piquetage, Les plans d& delijpitation des emprises, et toutes
suletlons

- Le suivi, le contrdle qualite : il détaille la mise en ceuvre de dispositifs de suivi
(plan de gestion environnementale et surveillance), [e contrdle de la qualité des
fravaux et |a capacité a ajuster le projet en fonction des imprévus, tout en
respectant les exigences contractuelles.

ce prix sera payé a 100% dés validation par le chef service du marché.

Le FOrait @1 coveeeeeeeeceeecciieeecceeereesereseansnassssssesssssssssssssnsamnnnn FCFA

FF

Curage mécanique

Ce prix rémunere dans les conditions générales prévues au marché, le curage
mécanique du lac avec régalage des sédiments issus du curage sur les berges et
toutes autres sujétions.

Ce prix comprend notamment :

- les levés bathymétriques (avant et aprés curage) pour évaluer le volume & curer
sur la base de [a surface initiale des travaux arrétés ;

- La purge des boues sur une profondeur approuvée par le Maitre d'ceuvre,
l'enlévement de tout obstacle empéchant le bon écoulement des eaux, leur
transport et leur mise en dépdt en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre ;

- Les fouilles et extraction de matériel meuble;

- Toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales

Le MEtre Carr@ Q. .......eiiiieeerrrerereessseseersssssssssssssseensensans FCFA
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Evacuation des boues

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, au métre
cube {(m3), I'évacuation des boues/ 2V gs oarpjens bennes issues du curage
mécanique du lac pour une distapGe’

prescriptions environnementales et toute

Le MEtre CUDB @ covvriiierierrnirerreiiesisereerernsnnsesersessasassnane FCFA
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TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT DU LAC MUNICIPAL DE SANGMELIMA

NO de . . . e e Prix . .
prix Désignations Unité Quantité Unitaire Prix Total du Marché
TF TC TF TC
Amené et repli des
100 équipements et matériels FF 1 0
200 Projet d'exécution et plan FF
de recollement
Curage mécanique du lac
300 avec réglage des sédiments m2
issus du curage sur les
berges y/c toutes sujétions i
Evacuation des boues avec ’
camions bennes issues du 3
400 curage du lac pour une m
distance moyenne de 10 ki
TOTAL HT
TVA (19,25%)
AIR (2,2%)
NET A PERCEVOIR
TOTALTIC - .
Nom du
DU SSIOMNAITE. cvereireeririerseresrarinresssssssssrsnesssssssasssssssssessssasssssarsssssssssrssessesasssessssssssssannasss
Signature
Date...ccceeeerviererierinns resesesssEssstssteessrassssesTEenrareverasra nrannTereeesresasrarnnneneernasin eeerrrsarreaaeens
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PIECE N° 8 : CADRE Dt
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
LLI
[
>
5
g
[an]
=
<
=
TOTALA
TYPE Jéaw&lo\rnaher Jours facturés Montant
- 5\, ITD,
w / b r Jc§\\
= yRZ8) AN
% //.%",_&5‘“4 A
= ‘g s jif# (H z :
o Wols |&&LSP 25
w \\( ‘7‘0 J .oo £
= AN 0/
] N &
P! N
TOTAL B
w
12
i
=
(=
[ -
T
>
5
<
[
=
<C
= TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fraisgénéraux de chantier % = Dx%
F Fraisgéneraux de sigge % = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
p PRIX DE VENTE HORS TAXES =G+H
v PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = P/Quantité
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherfand

MINISTERE DE L’'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MARCHE N® ...ccovirirnnenns IM/MINHDU/CMPM/2025 PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N° JAONO/MINHDU/CIPM/2026 DU

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ASSAINISSEMENT DU LAC MUNICIPAL DE SANGMELIMA
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

TITULAIRE :
LIEU D'EXECUTION :

DELAID’EXECUTION :

MONTANT DU MARCHE :

FINANCEMENT :

IMPUTATION :
"SOUSCRIT LE w.cvvvevvereeroerevennenn
APPROUVE LE ...ooceverreeneen
NOTIFIELE ......iciiiiviininiincnnnnnn

PR * ENREGISTRELE woooorccsrsne
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ENTRE,

LA REPUBLIQUE DU CAMERG
dénommé ci-aprés « Autorité

“ Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain

D'une part
ET

L'Entreprise

Représentée par ci-apres dénommé

Le Cocontractant

D'autre part,

iL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

02
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Page =-s-ereern-- et derniére du MARCHEN® .............cces IMIMINHDU/CMPM/2025 PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINHDU/CIPM/2026 DU

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT DU LAC MUNICIPAL DE SANGMELINMA
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

MONTANTS :
HTVA S AT DO
TVA AV )Y
AR HEAAN R
TTC 3e YEARE 7:
NET A MANDATER \o\g, &L jE)

b, .. £/

LUE ET APP .’6@@%OCONTMCTANT

Yaounde, [8.....ooocevrivivirnnnnens

Signée par Madame le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain,
Autorité Contractante

Yaoundé, le.....cccovvvenvvenennnnns

ENREGISTREMENT
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ANNEXE N° 1. MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigne,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

—
.«V/\}BIJQUF o‘-.

ok C2 ar bp
;' \\o"gfsf -
r./e‘ eur Général, 9
<l T %ﬁ \Y

En veriu de mes pouvoirs de

=]
National n®findiquer la nature dg | B

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

o7




ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné .. .. [Indiquer le nom et la qualité du

signataire] representant la somete Ientrepnse ou le groupement (8) ISUPUUROPRPUUTUIRRORPRPRP B 4)¢ |-

sigge  social est @ i, Inscrite  au registre du commerce de
SoUS I N® oo

Aprés avair pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
N e e [REPPENET lobiet de 'appel d'offres)

- Me soumets et m'engage 2 livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le lot n® ...........c..... A

...................................................................................................................................... [En chiffres et en

.................................................... k. ‘ ‘é vesesreannnnen Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
[En chifires et en leltres]

- M'engage a exécuter les presta
- M'engage en outre & maintenir
en principe 90 jours] a compter de

qéde, o eeeseeemesereen. Mol
ffre Ans deTal‘ e Jours [indiquer la durée de validité,
t irpife de rénjfs des offres

- Adhére entiérement 2 la charte d'intéghit e{&ﬂ&ﬁe@/mﬂon d'engagement environnemental et social jointes aux

présents DAQ.

L es rabais offeris et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

.............................................................................................................

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au fitre du présent marché en faisant donner crédit au compte n°
OUVEIt aU NOM 08 ...t er e r e Auprés de la banque

.............................................................. AGENCE AE ...t e
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous,

Signature de
Enqualité de .ccc.ovv e Diment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de

) Y

(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la letire de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ...........

Adressée & [indiquer fe Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ...........ce........... ci-dessous désignée « [e soumissionnaire », a soumis son offre en
date du .. Pour [rappeler lobjet de lappe! dofires], c-dessous daslgnee

« L'offre », et pour Iaquelle || d0|t joindre un cautionnement provisoire équivalant a [indiquer e montant]

Francs CFA

NOUS eeeirrmerenerenrenseenersmsrenmenee [Nom et adresse de forganisme financier], representee par
[Noms des s:gnata:res] cl-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantlr le palement au Maltre dOuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de |la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que Iorgamsme financier s'engage a régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, Ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont [es s
l w DES AFe >
0 ga?it la penode e

" \o
[
z\

lidité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;

fitionsd y}m 3 par le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage
LS
o /G
e

eféquus de le faire

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué ¢’ un montant allant
jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu

toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Quvrage Délégué notera que le montant qu'il
réclame lui est da parce que 'une ou l'autre des conditions cl-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et quil

spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) jous.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouwrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maftre d"Ouvrage Délégué tendant a la faire jouer
devra parvenir & la banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécufion au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.
Signé et authentifié par
forganisme financier

A ,le
[Signature de l'organisme financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ........ccoorvmveieronnmsnrinerernnens

Adressée & [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d'Ouvrage »

ARENAU QUE ...oeeveeeemreeerrerseen s esssrresressssnssensresnssessrsssessssssmssasesserasersnsss se e sen o [Nom et adresse du fournisseur ou
du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ot du prestataire », s'est engagé, en exéculion du marché désigne « le marché », a réaliser

[indiguer Ia nature des fournitures et services cannexes]

Attendu qu'il est sfipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué
un cautionnement définitif, d'un montant égal a findiguer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la
tranche du marché correspondant, comme garantie de 'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marcheé,

Nous,

weneennennennne [110M e adresse de

vemeenereenen [IOMS dES

e 7 recasesnsasnsrasassarasanrnseran
1

signataires), % o4

ci-dessous désignée « F'organisme finangiehn2a0uswengagepns & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué, dans un délai maximum de huit7e! omanEss g mple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait a Sesengagements confractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement-ni soulever de contestation pour quelgue motif que ce soit, toute somme jusqu'a concumence de fa
SOMME A8 cveveeecrecemrenereeereeenrnseeneeermnnneeennee (€11 TS € €11 feitres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera

d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par
la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés nofificationdu marché. La
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Aprés ke délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiqguement retournée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de palement formulée par le Maltre d'Quvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué au fitre de la
présente garantie doit &lre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque
pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

SRR -
[signature de la banque]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme fINANCIET © .......cececmruviminsnisnnrrere e eessseesesassnnes

Référence du Cautionnement : N° ..........oocomemrimmiccinecnece s e e nenns
Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
wee JlE Hifufaire), au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué fAdresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué] (« Ie
bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que

... [le titufaire] ne s/,\;;:gaacqurﬂe de ses obligations, relatives au remboursement de

lavance de demarrage se e"lu hn’d:[]g 5  du marcheé ..o du
' ﬁ‘aux’{gumnures 2 ices connexes findiquer I'objet et les références de

P doil 7 se ota :
ré“]rf:mas Efe-f % de services connexes) ] du montant Toutes Taxes
Comprisesdumarchen® ......ccovveeee Ny f'e_,,, t‘b y/p e désla notification de'ordre de service correspondant,
Lo vu.D

.o ___.

'appel d'offres et le lot, éventuelle ximum correspondant & l'avance [quarante 40% et

trente 30% (respectivement pour |

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur les
complesde .......ooocenccnmrcccinccennicnnnne .. JIE Hiflaire] ouverts auprés de la banque ........oovvveccnciveecnno. SOUS 18

(-}

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de l'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de I'avance au fur et &
mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par l'organisme financier
B rrererereernemssersssnsssnsssrssasnnssnsassasnny B0 ererrereaineremisseesarere s as s e s s s s

[signature de l'organisme financier]
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Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en
remplacement de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier : ....

Référence du Cautionnement : N® ......cc.oov i eas s cssaseenne
Adressée findiquer fe Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

ARENAU QUE ...t ieeiircscr e ssanssssrensensennnsnsss NOM €F @UrESSE dU fournisseur ou du prestataire),
ci-dessous désigne « le Foumnisseurn, s'est engagé, en exécution du marché, fivrer les foumnitures de [indiquer
l'objet des prestations)

---
)6LIC”5 [
S »tfy

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la t_ 'tfé garanhe? e : [pourcentage inférieur & 10% a préciser]

du montant TTC du marché peut étre remplatieé' syé%?%gohdﬁ re\;
| ¥ gS 2|
“. - "; /

»

q&m .p.

Attendu que nous avons convenu de donner at Fourmsseur ce cayh ent
NOUS, «.ceorrrrnrrersnreenennenne. @07ESSE OFgaNisme finahcigy], repre—sen//eﬁér weseennrnno1OMS d6S Signataires], et

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Des lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum
08 oo, [EN Chffres ef en leftres], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du

montant du marché(m)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas
satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour guelque motif que ce soit, toute {s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage
inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du
montant de la somme indiquée ci-dessus.
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aufre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente & Ia
notification de toute modification, additif ou changement,

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30} jours & compter

La présente caution est soumise pour son interprétation et'_son exécution au droit camerounais. Les fribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuersur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par I'organisme financier
- IRUR 18 e

[signature de I'Organisme financier]

(19) Cas o fa caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la garantie, soit 10% du
marché.
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ANNEXEN®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Lieu, date}
A: [Nom et adresse du mailre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

a\,u'.uwo
Nous, soussignés, [titre & prec|se

' e:h@ﬂl’] nformément & voire DAO N° .....du.....relatif
e , de vous soumettre c|-Jomt o %g)si%t teé \‘e pour la fourniture objet dudit DAO.
I

A '\ n 3 j)mmes entiérement disposés, sur [a base du
ig}tions pour(!’a eure conduite du projet.

eﬁ\p ect scrupuleux du contenu de ladite proposition

techinique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du conirat.

Au cas ol cette proposition retien
personnel proposé a entamer des

Aussi, prenons-nous un ferme engagé

Veuillez agréer, Madams/Monsieur................. , l'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité
: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux deVra indiquer mois par mois, les e montants
prévisionnels des décomptes de iravaux par poste et cumules, en tenant compte de lincidence des saisons
de pluies, pour |a solution de base et év

\OUF
; /49?: O‘Qr;qqg‘? S jon variante.
A ] r
o- A.\ F %

i . > ".":_;;‘ 4
[Les cadres des plannings & prépare nsé A -«",-;l ossjénd'Appef d'Offres par le Maiire d’Ouvrage]
! ] "’} { I g

NS e
CALENDRIER DES ACTIVITESS MME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de I'activité

[Mois ou semaines & compler du début de fa mission]
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapport initial

Premier rapport

d'avancement

b. Deuxieme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel {sous forme de graphicue a barres)?
N personnel/mois
. Nom Rapports
a fournir Sieg | Terr
1 |1 2|3 |4 |56 |7 ;8[9]10]11|12]| n . |Total
e | ain?
Personnel
[Siege) i S
1 ’?/"“"“"SU“%\*‘ '
’/Q' “0‘-' A“' “ N (‘\‘ x
fterr] [“. 2 A= ‘;:&\ i
g 221 ¢ T WA
e Fiord) g)'\
2 ‘Jg(tﬂ ?&fré @ 3 -%.l'l
A A Z KIxy o
*X\T, &) s
\%"fﬁ [ {1 P ‘?f‘r ]
n

L

TRERRE
s %%

bada Pt

Total partiel

Total B

Rapporis a fournir

Durée des activités :

Signature : (Représentant habilité)
Nom :

Titre :

Adresse:

2

Les mois sont comptés a partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au
siége ou sur le terrain.

3 Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant
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ANNEXEN°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

el. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction Qualification Années Années d’Expérience | poste ou fonction
. .- Speécifique
proposee minimale D'expérience En Occupé (e) pour
. Terme de projets .
Générale simltaires réalisés | Chaque projet
e o
AN R
. AR
/315 AR
W32 2125
L i
A -5 g
2 Ay
AN "
N o 7

1.

Personne! d'appui {siége et local)

Nom

Spécialisation

Poste

Année

d'Expérience

Aftributions
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

ND

Désignation des Fournitures

Quantité (Nombre d'unités)

[Iinsérer la désignation des Fournitures]

finsérer la quantité des arlicles a

fournir]

~

N° Service

\\(4 L em S0

2 )
Des\d(g{l‘on wSefvic)3 )

Unité de mesure

[insérer le numéro
du Service]

[insérer | Ve%?@;%%’g;ﬁ: ite]

[unité de mesure]
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

....................................................................................

....................................................................................
------------------------------------------

-----------------------------

........................

par le Candidat :........coeorevene\
des associations/groupements

----------------------------

-------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------

Principales qualifications :
[En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de la formation et de I'expérience de l'employé

les plus utiles

a ses attributions dans le cadre de fa mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle lors
de missions antérieures, en en précisant fa date et le lieu.]

-------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de 'employé,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de
fréquentation, ainsi que les diplomes obtenus.]

Pieces Annexes :
110




- Copie certifiée conforme du dipléme [e plus élevé et éventuellement une attestation de l'ordre du

corps de métier

- Attestation de disponibilité

-------------------------------------------------------------------------------------

.....................................................

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis Ia fin de ses études
par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates,
nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en
outre le type d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des

références.]

......................................................................................

............................

Connaissances informatiq

[Indiguer, le niveau de conn

.......................

.........................

Langues :

{Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bonfexcellent, en ce qui concerne fa

fangue lue/écrite/ parlée.]

.....................................................................................

-----------------------------------------------------

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte

de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

--------------------------------------------------------------------------------------

--------------------------------------

------------------------------




ANNEXEN°®12 :REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 a 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos
qualifications

A I'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission perfinente
que votre sociétéforganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme I'un des

principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Liey - société/organisme {profils) ;

Nombre d’employés ayant participé a la Mission :

Nom du Client; £Z58LI0UE 5oy
Adresse : Nembre de mois de travail ;
(duree de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services
Nombre de mois de travail de spécialistes fournis
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technigue, fa méthodologie et le plan de fravail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique {10 pages maximum, y compris les tableaux
et graphiques) divisée en trois chapitres :

a} Conception technique et méthodologie,

b) Plan de travail, et

c¢) Organisation et personnel

a) Conception technigue et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer fa maniére

dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour
exécuter les activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez meftre en relief les

la conception technique que vous adopterez pour ce

problémes & résoudre et leur impoﬁar?ngp!:qu
@

faire, Vous devrez en outre expliquer eﬂmdo]{:gug\c[uh ous avez l'intention d'adopler et sa compatibilité

<N
avec la conception proposée. <

b) Plan de travail, Dans ce chagj rt—f

) vou
[~
feur nature ef durée, echelonnemen% egrelahonap S;
7>
o &

Jplons {y compris les approbations intermédiaires
de l'autorité contractante) et les dates

s principales activités que comprend Ia mission,

des rapports. Le plan de fravail proposé doit éire
compatible avec la conception technique et fa methodo!ogie, montrer que les termes de référence ont été
compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis et tableaux qui constituent fe produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le
calendrier du personnel (4G) doit étre compatible avec le prc;gramme de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la struclure et fa composition de votre équipe.
Vous donnerez Ia liste des principales disciplines représentées, le nom de l'expert responsable et une fiste du

personnel clé et d’appui proposé.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

NO

Age /| Nombre minimal| Nombre Année Justificatif
Etat Requis disponible | Propriétaire/ | d’obtention
{colonne a remplir location
par fe MO/MOD)

Désignation et
caractéristiques du
matériel

“&_
Lsf":"&
mmc"
<
o
ol
Lg%
;;-" .-"P-‘- 0
* o
!
x>

"” X Desame a??’y
[Insérer dans le fableau c;-dessu%‘ w/enels et outils requis pour la réalisation des prestations

(ii) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) il peut étre envisagé, Ia mise & disposition de
ces materiels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matérie! signé et
legalisé auprés des administrations compétentes.] . ‘

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE

DU SITE
Je soussigné M.
Représentant I'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du-Projet de

Z )BL'OUF n‘\

%tso@@ -v )

<
'!é
/4 ‘;/
M'étant rendu sur les lieu &nggvgtm Suivantes ont été relevees

Pour lequel mon entrepri

.......................................................................................

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.
Faita..coooveeveree e 1B i

Le soumissionnaire

{Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N° 1 FGRITE
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CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQO]

LE «

..... SOUMISSIONNAIRE...... » S’engage a respecter les termes de la présente charte d’intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

Nous reconnaissons et altestons que nous ne sommes pas, et quaucun des membres de notre

groupement et de nos sous-fraitants nest, dans ['un des cas suivants :

1.1)  étre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une

procédure de méme nature ;

1.5)

16)

nos sous-traitants n'est, dans l'une des situations de conflit d'intérét suivantes :
2.1}  actionnaire contrlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maiire d'Ouvrage, a

moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de l'Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

2.2)  avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contréle du marché en résuitant,
a moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de ['Autorité charge des
marchés publics et résolu a sa salisfaction ;

2.3)  contrdler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire, étre place sous le contrdle de la
méme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un aufre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le
méme représentant légal qu'un aufre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d'influencer les décisions du Maiire d'Ouvrage ;
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24)  é&tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible
avec nos obligafions vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

2 .5) dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-meémes ou avoir été associés & un consuitant qui a
prépare des spécifications, plan, calculs et autres documents ufilisés dans
le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

if} éfre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliges,

recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision ol le contrdle des travaux dans [e cadre du Marché,

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous

jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la

comptabilité privée, que nous ne Qna\tb%%f-ﬂd@h tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
@ o gh”‘.ﬁ( 6:9

£
d'Ouvrage Délégué concerné, sa ﬁt %ta/‘ﬁs lion exgre ﬁgs e I'Autorité chargée des Marchés Publics,

1

2 i

cQ,er ars,de Qalj; \idftre d'Ouvrage, qui en informera l'Autorité
=

ap’ au regard des points 1 & 3 qui précédent.

. b, ST 01, SEVEY s
Dans le cadre de la passation et de I'eXéention-di¥arché :

5.1)  Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions

ou omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations

légales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice
illegitime.

5.2)  Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) contraires @ nos obligations Iégales ou réglementaires etfou violer ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat
legislatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait &é nommée ou
élue, & tifre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hierarchique, (ii} toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (jii) toute
autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature,
pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne

d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.
118




54) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou fravaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entite, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales
contractuelles ou professionnelles.

5.5) Nous n'avons pas promis offert ou accorde et nous ne promettrons pas au Maitre
d'Ouvrage, a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de
I'exécution du marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature
susceptible d'influencer leur objectivite.

58) Nous n'avons pas promis,zgife :A ‘Oa dé et nous ne promeitrons pas au Maitre

' éﬁfﬁ@@ et membres de Commissions des marchés
@ \

ta aqt:lu de toute nature susceptible d'influencer

9-3"-‘
QBA

tth) ré s'abstenir de toute action ou pratique
/;t ou pour effet d'empécher, de restreindre ou
de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les

57)

collusoire et anttconcurrentlel B

prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la
concurrence ou a limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par

d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre

d'ouvrage et les Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs
a la passation et 'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout

autre corps de contrdle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons
que nous nous exposons aux sanctions prévues par les lois ef réglements en vigueur.
Nom___

Signature

Dament habilité & signer I'offre pour et au nom de :
En datedu ___
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PIECE N° 12 : DECLARATI
CLAUSES SOCIALE:

120




DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL
INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

LE «

[ & préciser fors du montage du DAQ]

..SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

3)

4)

A
MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de [a passation et de I'exécution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-fraitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(j)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d’employer les enfants agés de moins
de 14 ansfiiijdu respect de la nature m@va%specﬁvement interdits aux femmes et aux

? C
femmes enceintes(iv) le repos h a&é‘ré'ébl

e(v) le droit de jouissance des congés (vi)

- le respect des conditions du trg gi ge ?@‘coﬁ %ps d’hygiéne et de sécurité sur le lieu du
[=]
e

. travailviiijle port obligatoire de

Ujpemelts defprofeions individuelles.

En outre, nous nous engageo-é"-*,;’ tire en wdvj les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice ‘@n( mental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecier et & faire respecter par les
membres de notre groUp;ement, I'enég‘mble de nos sous-traitants chague fois que cela est
possible, les directives recommjén'darif Futilisation des appareils ayant un faible impact sur
Fenvironnement. |
Nous-mémes, [es membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs
a la passation et 'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par FARMP ou par tout
autre corps de contrdle de I'Etat.
Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous
conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux
sancfions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :

Signature_:

Ddment habilité & signer I'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 13 :VISAD

s na P L T 4
o dee . o
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Les études pr . Ts en annexe
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S E NTS BANCAIRES ET

PIECE N° 14 : LISTE DEI ETABLISSENE
ORGANISMES FINANCIERS: \UTORISES A|[EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CARRE,DES-

X
: DES K;%/ZSPUBUCS

4N R
. "»&_ €5 ar

S

A 'Y " -
LERO A
KA
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1°** ORDRE AGREES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afiiland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Yaoundé;

3- Bangue Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Yaoundé ;

5- Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925
Yaoundé ;

6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun ) BP 4593 Yaoundé ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Yaound¢;

8- Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Yaoundé;

10- Ecobank Cameroun
11-National Financial
12- Société Commercial ' “yun (SCB Cameroun) BP 300 Yaoundé ;
: (SCBC) BP 1784 Yaoundé ;

15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Yaoundé;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Yaoundé.

14- Standard Chartered Barik Cafty

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREKES:

17- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé;

18- Area Assurances S.A BP 1531 Yaoundé;

19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaounde;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé;
22-CPA SA BP 54 Yaoundé ;

23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundé ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Yaoundé ;

25-SAAR SA BP 1011 Yaoundé;

26- Saham Assurances SA BP 11315 Yaoundé;
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundé.
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PIECE N° 15 : LISTE DE BEOTECHNIQUES AGREES
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics

N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Lahorataire national du Génie Civil
{Labogénie) Laboratoire o
0 BP 349 Yaoundé de référence | 10Ut type dessals
Tél: 22333306/ Fax: 223024 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND o e I s et Fondations
1 TEC&':EE}U ES B Groupe [l : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Praduits Céramiques
. - Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
BP:120 B?:mep%aa-ég glg 4%3 %232 Groupe VI : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
ax. Groupe Vil : Peintures et Produits Chimiques
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A g:gﬂgg }]{%’r':nﬂ:;"da"""s
. . L Groupe 1Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
2 BP:4475 Ya%"gze g1T;é' 22128413 B Groupe V : Résines/Produils Bilumineux/ Bitumes.
Groupe V| : Auscultation des chaussées/Batiments et Quvrages d'Art
Groupe VI ; Peintures et Produits Chimigues
Bureau de Recherches, d’'Efudes et de g:gzg: :I:'S(.‘Sl::t:lslos ndations
Contrles Géotechniques (BRECG) Groupe IIl : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/TuilesiProduits Céramiques
3 . . ey B Groupe IV : Aciers/Bois
BP: 7889 Yagg’geo‘s%" 22082 Groupe V : Résines/Prodults Bitumineux/ Bitumes.
@;ﬂ. uscultation des chaussées/ Bétiments et Ouvrages d'Ad
A & Beintures et Produits Chimiques
Bureau d'Investigations Géotechnigues “Groupe1%.SeE£hFondations
(BIG) Groupe ll : 6 gml 3
A féﬁl{:}u&a : L\’én @hYdrautiques/Bétons/MortiersTuiles/Produits Céramiques
BP:4475-T&.:221284 13 f?g% : Regi és/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Yaoundé 75 92 81 66 ype I: A ‘(3?1 lation des chaussées/Bafiments et Ouvrages d'Ant
Groupe V| sP2iniires et Produils Chimiques
N\ %] Groupa;ls,g@lé’ Fondations
INFRA- SOL %:ﬁ‘:‘anp Fgutats
5 B o t#iants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
BP:3256-Tél.:22238554 Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 99 68 87 40 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V I : Ausculiation des chaussées! Baliments et Quvrages d'Ar
GEOFOR S.A Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il : Granulals
6 BP: 1883 -Tél.: 334396 18 8 Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ MorliersfTuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 9994 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V | : Auscultation des chaussées! Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
GEOLAB SARL Groupe |] : Granulals ] o
7 BP: 15168 - Tél. 22 4020 96 B g::gﬂg: II‘I:' ‘!;:girgrsy hggi;aullqueslBelons!Momersﬂ' uiles/Produits Céramiques
Yaoundé 672 17 1076 Groupe.V : Résines/Produils Bitumineux/ Bilumes.
GroupeV | : Auscullation des chaussées/ Baliments et Cuvrages d'Arl
Groupe:l : Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe Il : Granulats
8 BP:4475-T&l.:2221 5988 B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
995011 77 Groupe V] : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl ; Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe 11 : Granulals
Groupe 11 : Liants hydrauliques/Bélons/ Mortiers/Tuiles/Prodults Céramiques
9 BP:5640-Tél: 22213246 B Groupe IV ; Aciers/Bois
Yaoundé 77 70 75 01 Groupe V : Résines/Produits Bilumineux/Bitumes
Groupe V | ; Auscultation des chausséesf Batimenis et Quvrages d'Arl
Groupe VIl ; Peintures el Produils Chimigues
Sol Solution Afrique Centrale g:gﬂgg },‘:nggrﬁlzg“da"m
10 B Groupe lIl ; Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuites/Produits Céramiques

BP:5983-Tél. 33019623
Yaoundé 77 77 73 09

Groupe IV : Aciers/Bois

Groupe V : Résines/Produits Bilumineux/ Bitumes.
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Groupe VI : Ausculiation des chaussées/ Batiments et Quvrages d'An
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques

BISMOS CAMERGCUN Sarl Groupe | : Scls et Fondations
11 BP; 1995-Tél. ; 22 14 40 85 c Groupe Il : Granulals
Yaounds : 9924 65 10 Groupe [l : Liants hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Centre d'Etude et de Contréle
Géotechniques {CECG) Groupe | : Scls et Fondations
12 | BP:7859 Yaoundé~Tél ;2222572431 c Groupe [l : Granulals, & l'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
699 51 72 75/699 51 86 29 Groupe (Il : Liants hydrauliques/Bétons/ Morfiers/Tuiles/Produits Céramiques
Email : cecg_yiba@yahoo.fr
GEO WATER ENGINEERING (GWE} . .
43 | BP:4865 Yaounde—Tél.: 23301 54 83/ c Sroupe ] SOl el Rondaons o DEVAL el LOS ANGELES
696 60 64 04 /699 75 93 38 G"’“P"' I L;a"l” ?faa - [‘ggl es,‘ijsfl'.s g fl}, duits Céram
Emall: geowaleng@yahoodr roupe Ill ; Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
A-Z CONSULTING _-__Gj%pe 1: Sols et Fandalions
15 BP: 33 626 Yaounda - Tél. : 242 19 49 37/ eI AYEGHD e\“ : Granufals
677 63 38 61 : R oEs @od% : Lianls hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
|/ B Group :\Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
Bureau expertise Technique et : ] Ba %
BP:6429 Yao;?;i ?,1— gf !37 2330147471 \ Gyou pg’J anls hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
Consulting G(éco:t;acsh Pst)uSd::;sLand Planning Y %) s Grotp 205 et Fondations
. e ” L Groypisit: Granulats
1 BP: 20298 Ya%ggd% 5?{'&' 634 708 564/ &_«_ FtGeadiie Il : Lianls hydrauliques/Bétons/MortiersfTufles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
PRO CIVIL SOLID SARL Groupe | : Sols et Fondations
18 BP: 15 732 Yaoundé - Tél. : 677 075 119/ c Groupe Il : Granulals
666 317 221 Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
Soll and Concrete Laboratry (5.C.L} SARL \ Groupe ! :.Sols st Fondalions
19| "'Bp: 5419 Yaoundé - Tél. - 699 90 449 ¢ Groupe Il : Granulals
: S ) Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
e LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN
N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire d'Etude et Confrole des Groupe | : Sols et Fondatiens
Travaux Publics du Cameroun (LETP) Groupe Il : Granulats
1 | BP: 6 583 Yaound& — Tél.: 677 82 95 38 c Groupe Il ; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits
1 696 69 4549 Caramiques
Emall : emmanuelioue@yahoo.ir Groupe V. Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé - Tél.
598 030 198
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PIECE N° 16 : PROCE| 11ON DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail — Patrie Peace — Work ~ Fatherland
PRESIDENGE DE LA PRESIDENCY OF THE

REPUBLIQUE REPUBLIC
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 3 COLEPS 2 partir de 1’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;

Aller dans I’onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le

formulaire de demande ;
. . QUIQUE ON e s \
- Imprimer le formulaire dé q@n-.da'g( -.@ﬁ et généré par le systéme ;

iy
- Faire signer le formu}ai QChef de Structure et y apposer le cachet de

I’entreprise ;
- Déposer le formulai
suivantes :

jrmalisé au MINMAP accompagné des piéces

won Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

ii) Photocopie du Répisited erce;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de !’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de I’ANTIC & I’adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » |
Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i} Regude paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de

50.000 FCFA a verser dans le compte de ’ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94;

if) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
S’enrdler auprés de 1’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de

Certificat ;

- Se connecter a I’adresse http://www.camgovca.cin/fr/operations-certicats.html et

télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique 2 partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).
Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
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- Se connecter a COLEPS & partir de 1’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cm ;
- Aller dans ’onglet «Enregistrement des soumissionnaires», puis la rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier ’entreprise & partir du
numeéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formulaire.

urvenance d’un probléme 1ié a I’utilisation de la
37) 222 238 155 /222 237 084/677 006 110 ou
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